
                                                             



Пояснительная записка

Рабочая  программа  по  русскому  языку  для  10-11  класса  составлена  в  соответствии  с
Федеральным  государственным  образовательным  стандартом  среднего  общего  образования.
нормативно-правовая основа для составления рабочей программы по русскому языку:

 Федеральный закон от 29.12.2012 № 273-ФЗ «Об образовании в Российской Федерации» (с
изменениями);

 Приказ Министерства образования и науки РФ от 31 мая 2021 г. № 287 «Об утверждении
федерального государственного образовательного стандарта среднего общего образования"; 

 Приказ  Министерства  просвещения  РФ  от  20.05.  2020  г.  №254  «Об  утверждении
федерального перечня учебников, допущенных к использованию при реализации имеющих
государственную  аккредитацию  образовательных  программ  начального  общего,  основного
общего,  среднего общего образования организациями,  осуществляющими образовательную
деятельность»;

 Приказ Министерства просвещения РФ № 766 от 23 декабря 2020 г.   «О внесении изменений
в федеральный перечень учебников, допущенных к использованию при реализации имеющих
государственную  аккредитацию  образовательных  программ  начального  общего,  основного
общего,  среднего общего образования организациями,  осуществляющими образовательную
деятельность,  утвержденный приказом министерства  просвещения РФ от 20 мая 2020г.  №
254»; 

 Примерные программы по предметам, созданные на основе ФГОС СОО;
 Учебный план  организации,  осуществляющей образовательную деятельность  на  2022-2023

учебный год;
 Годовой календарный график организации, осуществляющей образовательную деятельность

на 2023 -2024 учебный год;
 Положение о рабочей программе.

Общая характеристика предмета
                Данная рабочая программа составлена на основе программы «Русский язык 10- 11 класс»
авторы В.В. Власенков, Л.М.Рыбченкова, О.М.Александрова  и др. М.Просвещение2020. 
    Преподавание  ведётся  по  учебнику  В.В.Власенков,  Л.М.Рыбченковой,  Александровой  О.М.,
«Русский язык: 10-11 класс» М. Просвещение 2020,входящему в Федеральный перечень учебников,
утверждённых приказом МОиН РФ№253 от 31 марта 2014. 

Настоящая  примерная  программа  учебного  предмета  «Русский  язык»  для  10-11  классов
разработана  в  соответствии  с  требованиями  федерального  государственного  образовательного
стандарта среднего общего образования, с учетом содержания примерной основной образовательной
программы  среднего  общего  образования  и  рабочей  программы  по  русскому  языку  к  УМК
Власенков  В.В.  ,Л.М. Рыбченковой,  О.М.  Александровой,  и  др. «Русский  язык»  -10-11  классы.
Базовый уровень/ авт.-сост. Л.М. Рыбченкова, О.М.Александрова и др – М.: «Просвещение», 2019 г. 

Цель реализации программы:

-достижение  выпускниками  планируемых  результатов:  компетенций  и  компетентностей,
определяемых  личностными,  семейными,  общественными,  государственными  потребностями  и
возможностями  обучающегося  старшего  школьного  возраста,  индивидуальной  образовательной
траекторией его развития и состоянием здоровья.

Достижение поставленной цели предусматривает решение следующих основных задач:

 –способствовать формированию российской гражданской идентичности обучающихся;

–обеспечить  достижение  обучающимися  образовательных  результатов  в  соответствии  с
требованиями,  установленными  Федеральным  государственным  образовательным  стандартом
среднего общего образования;



-создать  условия  для  формирования  представлений  обучающихся  о  предметной  области
«Русский  язык»;Данная  рабочая  программа  составлена  на  основе  Примерной   программы   по
русскому  языку  для  10-11  классов  общеобразовательных  учреждений  авторы-  составители
А.И.Власенков, Л.М.Рыбченкова . М.Просвещение.  2015  .   Рабочая программа ориентирована на
использование  учебника   А.И.Власенков,  Л.М.Рыбченкова  .  Русский  язык  10-11  класс.  М.
Просвещение,  2015 год. Дополнительное пособие:  Греков В.Ф.,  Крючков С.Е.,  Чешко Л.А.  2014
пособие для занятий по русскому языку в старших классах. Выбор   названной программы  позволяет
успешно  реализовать  цели  и  задачи  курса  русского  языка  в  11  классе,  успешно  подготовить
обучающихся к сдаче экзамена. Учебник соответствует федеральному компоненту государственного
стандарта  основного  общего  образования  по  русскому  языку,  рекомендован  Министерством
образования и науки РФ и включен в Федеральный перечень учебников на 2021-2022 учебный год.
Рабочая  программа  ориентирована  на  использование  учебника   Л.М.Рыбченкова,  Александрова
О.М . Русский язык 10-11 класс. М. Просвещение, 2020 год. Дополнительное пособие: Греков В.Ф.,
Крючков С.Е., Чешко Л.А.  2018 пособие для занятий по русскому языку в старших классах. 

     Рабочей программой  предусмотрено проведение:

     34 часа в год; 1 час в неделю

Программа разработана на основе следующих нормативных документов:

 Примерной основной образовательной программы среднего общего образования.  Одобрена
решением  федерального  учебно-методического  объединения  по  общему  образованию
(протокол от 28 июня 2016 г. № 2/16-з) 

 Авторской  программы  по  русскому  языку  для  10-11  классов  общеобразовательных
организаций. Авторы-составители: А.И. Власенков, Л.М. Рыбченкова, Н.А. Николина.  – М.:
«Просвещение», 2013 г

 Русский язык и литература.  Русский язык. Учебник для общеобразовательных организаций.
Базовый уровень.  под редакцией В.П. Журавлёва. - М.: Просвещение, 2017, рекомендован
Министерством образования и науки Российской Федерации. 

         Целью реализации основной образовательной программы среднего общего образования по
предмету «Русский язык» является  освоение содержания предмета  «Русский язык» и достижение
обучающимися результатов изучения в соответствии с требованиями, установленными ФГОС СОО.
 
          Главными задачами реализации программы являются: 
–  овладение  функциональной  грамотностью,  формирование  у  обучающихся  понятий  о  системе
стилей,  изобразительно-выразительных  возможностях  и  нормах  русского  литературного  языка,  а
также умений применять знания о них в речевой практике; 

–  овладение  умением  в  развернутых  аргументированных  устных  и  письменных  высказываниях
различных стилей и жанров выражать личную позицию и свое отношение к прочитанным текстам; 

– овладение умениями комплексного анализа предложенного текста; 

–  овладение  возможностями  языка  как  средства  коммуникации  и  средства  познания  в  степени,
достаточной для получения профессионального образования и дальнейшего самообразования; 

–  овладение  навыками оценивания  собственной и чужой речи с позиции соответствия языковым
нормам, совершенствования собственных коммуникативных способностей и речевой культуры. 

1. Планируемые результаты освоения учебного предмета



«Русский язык» (базовый уровень)

Личностные результаты освоения выпускниками средней школы программы по русскому
языку

Базовый уровень
1)   Осознание  феномена  родного  языка  как  духовной,  культурной,  нравственной  основы

личности,  как  одного  из  способов  приобщения  к  ценностям  национальной  и  мировой  науки  и
культуры через источники информации на русском языке, в том числе мультимедийные; понимание
необходимости бережного отношения к национальному культурно-языковому наследию России и
ответственности людей за сохранение чистоты и богатства родного языка как культурного достояния
нации.

2)   Осознание  себя  как языковой личности;  понимание  зависимости  успешной социализации
человека,  способности его адаптироваться  в изменяющейся социокультурной среде,  готовности к
самообразованию  от  уровня  владения  русским  языком;  понимание  роли  родного  языка  для
самопознания,  самооценки,  самореализации,  самовыражения  личности  в  различных  областях
человеческой деятельности.

3)  Представление о лингвистике как части общечеловеческой культуры, о взаимосвязи языка и
истории, языка и культуры русского и других народов.

4)   Представление  о  речевом  идеале;  стремление  к  речевому  самосовершенствованию;
способность  анализировать  и  оценивать  нормативный,  этический  и  коммуникативный  аспекты
речевого высказывания.

5)   Существенное  увеличение  продуктивного,  рецептивного  и  потенциального  словаря;
расширение круга используемых языковых и речевых средств.

Метапредметные  результаты  освоения  выпускниками  средней  школы  программы  по
русскому языку 

1) Владение всеми видами речевой деятельности в разных коммуникативных условиях:
 разными  видами  чтения  и  аудирования;  способностью  адекватно  понять  прочитанное  или

прослушанное высказывание и передать его содержание в соответствии с коммуникативной задачей; 
 умениями  и  навыками  работы  с  научным  текстом,  с  различными  источниками  научно-

технической информации;
 умениями  выступать  перед  аудиторией  старшеклассников  с  докладом;  защищать  реферат,

проектную работу;  участвовать  в  спорах,  диспутах,  свободно и правильно излагая  свои мысли в
устной и письменной форме;

 умениями строить продуктивное речевое взаимодействие в сотрудничестве со сверстниками и
взрослыми,  учитывать  разные  мнения  и    интересы,  обосновывать  собственную    позицию,
договариваться и приходить к общему решению; осуществлять коммуникативную рефлексию;

 разными  способами  организации  интеллектуальной  деятельности  и  представления  её
результатов в различных формах: приёмами отбора и систематизации материала на определённую
тему; 

 умениями  определять  цели  предстоящей  работы  (в  том  числе  в  совместной  деятельности),
проводить  самостоятельный  поиск  информации,  анализировать  и  отбирать  её;  способностью
предъявлять  результаты  деятельности  (самостоятельной,  групповой)  в  виде  рефератов,  проектов;
оценивать достигнутые результаты и адекватно формулировать их в устной и письменной форме.

2)   Способность  пользоваться  русским  языком  как  средством  получения  знаний  в  разных
областях  современной  науки;  совершенствовать  умение  активно  применять  полученные  знания,
умения, и навыки в повседневной речевой практике, в процессе учебно-познавательной деятельности
в школе, а также в различных условиях межличностного и межкультурного общения.

3)   Готовность  к  получению  высшего  образования  по  избранному  профилю,  подготовка  к
формам учебно-познавательной деятельности в вузе.

4)  Овладение социальными нормами речевого поведения в различных ситуациях неформального
межличностного  и  межкультурного  общения,  а  также  в  процессе  индивидуальной,  групповой,
проектной деятельности.



Предметные результаты освоения выпускниками средней школы программы по русскому
языку

Базовый уровень
1)  Представление о единстве и многообразии языкового и культурного пространства России и

мира; об основных функциях языка; о взаимосвязи языка и культуры, истории народа.
2)  Осознание русского языка как духовной, нравственной и культурной ценности народа; как

одного из способов приобщения к ценностям национальной и мировой культуры.
3)  Владение всеми видами речевой деятельности:
аудирование и чтение:
• адекватное  понимание  содержания  устного  и  письменного  высказывания,  основной  и

дополнительной, явной и скрытой информации;
• осознанное использование разных видов чтения (поисковое, просмотровое, ознакомительное,

изучающее,  реферативное)  и  аудирования  (с  полным  пониманием  аудиотекста,  с  пониманием
основного  содержания,  с  выборочным  извлечением  информации)  в  зависимости  от
коммуникативной задачи;

• способность извлекать необходимую информацию из текстов разной функционально-стилевой
и  жанровой  разновидности,  представленных  в  печатном  или  электронном  виде  на  различных
информационных носителях;

• владение  умениями  информационной  переработки  прочитанных  и прослушанных  текстов  и
представления их в виде планов, тезисов, конспектов, аннотаций, рефератов;                                 

говорение и письмо:
• создание  устных  и  письменных  монологических  и  диалогических  высказываний  различных

типов  и  жанров  в  учебно-научной  (на  материале  изучаемых  учебных  дисциплин),  социально-
культурной и деловой сферах общения;

• подготовленное выступление перед аудиторией с докладом, защита проекта, реферата;
• применение  в  практике  речевого  общения  орфоэпических,  лексических,  грамматических,

стилистических  норм современного  русского  литературного  языка;  использование  в  собственной
речевой  практике  синонимических  ресурсов  русского  языка;  соблюдение  на  письме
орфографических и пунктуационных норм; 

• соблюдение коммуникативных и этических норм речевого поведения в социально-культурной,
официально-деловой  и  учебно-научной  сферах  общения,  в  том  числе  в  совместной  учебной
деятельности, при обсуждении дискуссионных проблем, на защите реферата, проектной работы;

• осуществление  речевого  самоконтроля;  анализ  речи  с  точки  зрения  её  эффективности  в
достижении поставленных коммуникативных задач;  владение разными способами редактирования
текстов.

4)  Освоение базовых понятий функциональной стилистики и культуры речи: функциональные
разновидности языка, речевые жанры, речевая деятельность и её основные виды, речевая ситуация и
её  компоненты,  основные  условия  эффективности  речевого  общения;  литературный  язык  и  его
признаки,  языковая  норма,  виды  норм;  нормативный,  коммуникативный  и  этический  аспекты
культуры речи; основные требования,  предъявляемые к устным и письменным текстам различных
жанров в учебно-научной, обиходно-бытовой, социально-культурной и деловой сферах общения.

5)   Проведение  различных  видов  анализа  языковых  единиц;  установление  принадлежности
текста  к  определённой  функциональной  разновидности  языка  и  к  определённому  жанру;  анализ
языковых  единиц  с  точки  зрения  правильности,  точности,  уместности  и  выразительности  их
употребления в речевом высказывании.

6) Анализ речевого высказывания с точки зрения основных условий эффективности речевого
общения;  оценка  коммуникативной,  этической  и  эстетической  стороны  речевого  высказывания;
исправление речевых недочётов, а также нарушений языковых, коммуникативных и этических норм
современного литературного языка в чужой и собственной речи.

2. Содержание учебного предмета «Русский язык» (базовый уровень)

Распределение учебных часов по разделам рабочей программы
в соответствии с учебным планом



№
п/п

Разделы, темы

Количество часов

Авторская  
программа

Рабочая 
программа

Рабочая программа по
классам
10 кл. 11 кл.

1. Язык как средство общения 8 8 8

2.
Виды  речевой  деятельности  и
информационная переработка текста

18 18 18

3. Язык и культура 2 2 2

4. Функциональная стилистика 14 14 14

5. Культура речи 10 10 10

6. Повторение в конце учебного года 6 4 2 2

7.
Повторение и обобщение изученного
в 5-9 классах, подготовка к ЕГЭ

12 12 6 6

Итого: 70 ч 68 ч 34 ч 34 ч

Наименование разделов учебной программы и характеристика 
основных содержательных линий

10-й класс (34 ч)

ЯЗЫК КАК СРЕДСТВО ОБЩЕНИЯ (8 ч)

Русский язык как хранитель духовных ценностей нации (2 ч)
Русский  язык  как  один  из  важнейших  современных  языков  мира,  как  национальный  язык

русского народа, как государственный язык Российской Федерации и как язык межнационального
общения.

Отражение в языке исторического опыта народа, культурных достижений всего человечества.
Основные формы существования национального языка:  литературный язык,  территориальные

диалекты  (народные  говоры),  городское  просторечие,  профессиональные  и  социально-групповые
жаргоны. Национальный язык  единство его различных форм (разновидностей).

Основные  признаки  литературного  языка:  обработанность,  нормированность,  относительная
устойчивость  (стабильность),  обязательность  для  всех  носителей  языка,  стилистическая
дифференцированность,  высокий социальный престиж в среде  носителей  данного  национального
языка.

Речевое общение как социальное явление (2 ч)
Социальная роль языка в обществе. 
Общение как обмен информацией, как передача и восприятие смысла высказывания.
Активное использование невербальных средств общения (жесты, мимика, поза). 
* Учёт национальной специфики жестов как необходимое условие речевого общения.     * Виды

жестов (дублирующие актуальную речевую информацию, замещающие речевое высказывание, регу-
лирующие речевое общение; усиливающие содержание речи и др.).

Монолог, диалог и полилог как основные разновидности речи. 
*  Виды  монолога:  внутренний  (обычно  протекает  во  внутренней  речи)  и  внешний

(целенаправленное сообщение, сознательное обращение к слушателю). * Виды монологической речи
по цели высказывания: информационная, убеждающая и побуждающая. 

* Виды диалога и полилога в соответствии с ситуацией общения:  бытовой диалог (полилог) и
деловая беседа1.

1 В программе базового уровня с помощью значка * выделен материал, не обязательный для усвоения, но который можно давать в классах указанного
уровня сильным учащимся, проявляющим интерес к предметам филологического цикла. Соответствующий материал (теоретический и практический)
содержится  в  учебнике,  ориентированном  одновременно  на  базовый  и  углублённый  уровни,  и  выделяется  с  помощью  специальной  системы
обозначений.



Устная и письменная речь как формы речевого общения (2 ч)
Основные  особенности  устной  речи:  неподготовленность,  спонтанность,  прерывистость;

ориентированность на слуховое и зрительное восприятие, на присутствие собеседника, его реакцию;
передача  эмоций  при  помощи  интонации,  мимики,  жестов;  возможность  воспроизведения  речи
только при наличии специальных технических устройств;  необходимость соблюдения орфоэпиче-
ских и интонационных норм. 

* Наличие в устной речи неполных предложений, незаконченных фраз, лексических повторов,
конструкций с именительным темы, подхватов, самоперебивов и др.

Основные  жанры  устной  речи:  устный  рассказ,  выступление  перед  аудиторией,  сообщение,
доклад, ответ (краткий и развёрнутый) на уроке, дружеская беседа, диспут, дискуссия и т. д.

Типичные  недостатки  устной  речи:  интонационная  и  грамматическая  нерасчленённость,
бедность.

Письменная форма речи как речь, созданная с помощью графических знаков на бумаге, экране
монитора, мобильного телефона и т. п.

Основные особенности письменной речи: подготовленность,  логичность,  точность изложения;
ориентированность только на зрительное восприятие и отсутствие собеседника; передача эмоций при
помощи знаков препинания и некоторых других графических средств; возможность многократного
воспроизведения,  возвращения  к  тексту,  возможность  многократного  совершенствования;
необходимость соблюдения орфографических и пунктуационных норм.

Использование в  письменной речи различных способов графического выделения важных для
передачи смысла фрагментов печатного текста (разные типы шрифта, полужирный шрифт, курсив,
подчёркивание, обрамление, особое размещение текста на странице и т. п.).

Основные жанры: письма, записки,  деловые бумаги,  рецензии,  статьи,  репортажи, сочинения,
конспекты, планы, рефераты и т. п.

Основные  требования  к  письменному  тексту:  1)  соответствие  содержания  текста  теме  и
основной  мысли;  2)  полнота  раскрытия  темы;  3)  достоверность  фактического  материала;  4)
последовательность  изложения  (развёртывания  содержания  по  плану);  логическая  связь  частей
текста,  правильность  выделения  абзацев;  5)  смысловая  и  грамматическая  связь  предложений  и
частей текста; 6) стилевое единство; 7) соответствие текста заданному (или выбранному) типу речи;
8) соответствие нормам русского литературного языка (грамматическим, речевым, правописным  
орфографическим и пунктуационным).

Основные условия эффективного общения (2 ч)
Необходимые условия успешного, эффективного общения: 1) готовность к общению (обоюдное

желание  собеседников  высказать  своё  мнение  по  обсуждаемому  вопросу,  выслушать  своего
партнёра; наличие у собеседников общих интересов, достаточного жизненного опыта, начитанности,
научных  знаний  для  понимания  смысла  речи  собеседника;  владение  необходимым  объёмом
культурологических  знаний  и  др.);  2)  высокий  уровень  владения  языком  и  коммуникативными
навыками; 3) соблюдение норм речевого поведения и др.

*  Прецедентные  тексты  как  тексты  (фразы,  слова),  которые  имеют  историко-культурную
ценность и на которые часто ссылаются носители языка (цитаты из общеизвестных художественных
произведений;  ссылки  на  мифы,  предания,  сказки;  афоризмы,  пословицы,  крылатые  слова,
фразеологические обороты;  фразы из песен,  названия книг,  спектаклей,  опер,  фильмов;  высказы-
вания героев популярных кинофильмов и т.  п.).  * Понимание прецедентных текстов как одно из
условий эффективности речевого общения.  Умение задавать вопросы как условие эффективности
общения, в том числе и интернет-общения.

Типичные коммуникативные неудачи, встречающиеся в письменных экзаменационных работах
старшеклассников:  неясно  выраженная  мысль,  нарушение  этических  норм  общения  (например,
неоправданная  агрессия  речи,  преувеличение  степени  речевой  свободы,  допустимой  в
коммуникативной ситуации экзамена), неуместное использование того или иного языкового средства
выразительности и др.

ВИДЫ РЕЧЕВОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ И ИНФОРМАЦИОННАЯ 
ПЕРЕРАБОТКА ТЕКСТА (18 ч)



Виды речевой деятельности (2 ч)
Виды  речевой  деятельности:  1)  связанные  с  восприятием  и  пониманием  чужой  речи

(аудирование, чтение); 2) связанные с созданием собственного речевого высказывания (говорение,
письмо).

*  Речь  внешняя  как  речь,  доступная  восприятию  (слуху,  зрению)  других  людей.  *  Речь
внутренняя как речь, недоступная восприятию других людей. 

*  Несобственно-прямая  речь  как  один  из  способов  передачи  внутренней  речи  персонажа
литературного произведения.

Чтение как вид речевой деятельности (2 ч)
Чтение как процесс восприятия, осмысления и понимания письменного высказывания.
Основные виды чтения:  поисковое,  просмотровое,  ознакомительное,  изучающее (обобщение).

Основные этапы работы с текстом.
* Маркировка фрагментов текста при изучающем чтении (закладки с пометками; подчёркивание

карандашом; выделения с помощью маркера; использование специальных знаков и др.).
* Типичные недостатки чтения: 1) отсутствие    гибкой    стратегии    чтения; 2) непонимание

смысла прочитанного текста или его фрагментов; 3) наличие регрессий, то есть неоправданных, не-
нужных   возвратов   к   прочитанному; 4) сопровождение чтения артикуляцией; 5) низкий уровень
организации  внимания;  6)  малое  поле  зрения;  7)  слабое  развитие  механизма  смыслового  про-
гнозирования.

Аудирование как вид речевой деятельности (2 ч)
Аудирование как процесс восприятия, осмысления и понимания речи говорящего.
Основные  виды аудирования  в  зависимости  от  необходимой  глубины  восприятия  исходного

аудиотекста: выборочное, ознакомительное, детальное.
Правила  эффективного  слушания:  максимальная  концентрация  внимания  на  собеседнике;

демонстрация с помощью реплик, мимики, жестов своего внимания к собеседнику, понимания/непо-
нимания,  одобрения/неодобрения  его  речи;  максимальная  сдержанность  в  выражении  оценок,
советов.

*  Типичные  недостатки  аудирования:  1)  отсутствие  гибкой  стратегии  аудирования;  2)
непонимание  смысла  прослушанного  текста  или  его  фрагментов;  3)   отсеивание     важной
информации;  4)   перебивание  собеседника во  время его сообщения;  5)  поспешные возражения
собеседнику.

Основные  способы  информационной  переработки  прочитанного  или  прослушанного
текста (5 ч)

Информационная переработка прочитанного или прослушанного текста как процесс извлечения
необходимой информации из текста-источника и передача её разными способами.

Основные  способы  сжатия  исходного  текста:  1)  смысловое  сжатие  (выделение  и  передача
основного содержания текста)   исключение, обобщение; 2) языковое сжатие (использование более
компактных, простых языковых конструкций)  замена одних синтаксических конструкций другими;
сокращение  или  полное  исключение  повторов,  синонимов,  синтаксических  конструкций  и  т.  п.;
слияние нескольких предложений в одно (обобщение изученного).

Основные  способы  информационной  переработки  текста  и  преобразования  его  на  основе
сокращения: составление плана, тезисов, аннотации, конспекта, реферата, рецензии.

Виды плана: назывной, вопросный, тезисный, цитатный (обобщение изученного).
Тезисы как кратко сформулированные основные положения исходного, первичного текста.
Аннотация как краткая характеристика печатного произведения (статьи, книги) с точки зрения

его назначения, содержания, вида, формы и других особенностей.
Конспект  как  краткое  связное  изложение  содержания  исходного  текста  (статьи,  параграфа

учебника, лекции). 
* Основные рекомендации к сокращению слов при конспектировании.
Реферат как письменный доклад или выступление по определённой теме,  в  котором собрана

информация  из  одного  или  нескольких  источников.  Реферат  как  итог  проведённого  мини-



исследования или проектной работы; как демонстрация знаний по исследуемой проблеме, описание
результатов проведённого исследования, формулирование выводов.

Основные части реферата: вступление, в котором объясняется выбор темы, обосновывается её
важность, формулируются цель и задачи исследования; основная часть, где должен четко, связно,
логично  и  последовательно  излагаться  основной  материал  по  теме;  внутри  основной  части
выделяются подразделы; заключение, в котором подводятся итоги работы, формулируются выводы;
список использованной литературы; приложение, в котором обычно помещают таблицы, схемы, фо-
тографии, макеты и т. п. 

Типичные языковые конструкции, характерные для реферативного изложения.
Реферат как письменная форма доклада или выступления по теме исследования.
* Мультимедийная презентация как видео- и/или аудиосопровождение реферата и как синтез

текста  и наглядного  материала  разных видов (рисунки,  иллюстрации,  фотографии,  фотоколлажи,
схемы, таблицы, диаграммы, графики и т. п.).

Рецензия  как  анализ  и  оценка  научного,  художественного,  кинематографического  или
музыкального произведения.

План, тезис, аннотация, конспект, реферат, рецензия как жанры научного стиля речи. Речевые
стандартные обороты (клише), характерные для текстов указанных жанров.

Говорение как вид речевой деятельности (4 ч)
Говорение  как  вид  речевой  деятельности,  посредством  которого  осуществляется  устное

общение, происходит обмен информацией.
Основные  качества  образцовой  речи:  правильность,  ясность,  точность,  богатство,

выразительность, чистота, вежливость.
* Смыслоразличительная роль интонации в устном высказывании.
Критерии оценивания устного высказывания учащегося (сообщения, выступления, доклада): 1)

содержание  устного  высказывания  (правильность  и  точность  понимания  темы;  соответствие
высказывания теме и полнота её раскрытия; чёткость и определённость выражения основной мысли
высказывания; смысловое и стилистическое единство, связность и последовательность изложения;
наличие/  отсутствие  логических  ошибок;  наличие/отсутствие аргументов,  обосновывающих точку
зрения  учащегося;  соответствие  устного  высказывания  заданной  речевой  ситуации  (коммуни-
кативная цель высказывания, адресат, место и условия общения), сфере общения, заданному жанру и
стилю  речи);  2)  речевое  оформление  устного  высказывания  (точность  выражения  мысли,
использование  разнообразных  грамматических  конструкций;  соответствие  языковых  средств
заданной  речевой  ситуации  и  стилю  речи;  употребление  слов  в  соответствии  с  их  лексическим
значением  и  стилистической  окрашенностью;  наличие/отсутствие  слов,  выходящих  за  пределы
литературного  языка  (жаргонизмы,  слова-паразиты  и  др.);  наличие/отсутствие  орфоэпических
ошибок;  наличие/отсутствие  грамматических  ошибок;  наличие/отсутствие  речевых  ошибок);  3)
выразительность речи (уместное использование в речевом высказывании выразительных языковых
средств  (интонационных,  лексических,  грамматических)  в  соответствии  с  заданной  речевой
ситуацией, коммуникативной целью речи и стилем речи; уместное использование языковых средств
привлечения и удерживания внимания слушателей; уместность и корректность использования невер-
бальных  средств  общения   мимики,  жестов);  4)  взаимодействие  с  собеседниками  в  процессе
обсуждения устного высказывания (адекватное восприятие и понимание вопросов по содержанию
устного высказывания; способность кратко и точно формулировать мысль, убеждать собеседников в
своей правоте, аргументированно отстаивать свою точку зрения).

Публичное выступление (обобщение изученного).

Письмо как вид речевой деятельности (3 ч)
Письмо как вид речевой деятельности, связанный с созданием письменного высказывания. Связь

письма  с  другими  видами  речевой  деятельности  человека  (говорением,  чтением,  аудированием).
Письмо как  вид  речевой  деятельности,  востребованный  в  сфере  образования.  Виды письменных
речевых, высказываний школьника

Основные требования к письменной речи: правильность, ясность, чистота, точность, богатство,
выразительность.  Критерии  оценивания  письменного  высказывания  учащегося  (содержание



письменного  высказывания,  речевое  оформление  и  выразительность,  его  соответствие
грамматическим, орфографическим и пунктуационным нормам).

* Культура письменного общения с помощью современных технических средств коммуникации
(мобильные телефоны, электронная почта, социальные сети и т. п.).

Роль орфографии и пунктуации в письменном общении.
Орфографическое  и  пунктуационное  правило,  как  разновидность  языковой  нормы,

обеспечивающей правильность письменной речи.
Орфография как система правил правописания слов и их форм. Разделы русской орфографии и

основные принципы написания (обобщение на основе изученного).
Пунктуация  как  система  правил правописания  предложений.  Принципы русской пунктуации.

Разделы русской пунктуации и система правил, включённых в каждый из них (обобщение на основе
изученного).

Абзац как пунктуационный знак, передающий смысловое членение текста. Знаки препинания, их
функции. Одиночные и парные знаки препинания. Сочетание знаков препинания.

Повторение в конце учебного года (2 ч)
Повторение и обобщение изученного в 59 классах, подготовка к ЕГЭ (6 ч  в течение всего

учебного года).

11-й класс (34 ч)

ЯЗЫК И КУЛЬТУРА (2 ч)

Русский язык как составная часть национальной культуры (2 ч)
Основные  функции  языка:  коммуникативная,  когнитивная,  кумулятивная,  эстетическая

(повторение).  Кумулятивная  (культуроносная)  функция  как  способность  языка  накапливать  и
передавать  опыт  поколений,  служить  хранилищем человеческого  опыта,  культурно-исторической
информации. 

Язык  как  составная  часть  национальной  культуры;  как  продукт  культуры,  в  котором
сосредоточен  исторический,  культурный  опыт  предшествующих  поколений;  как  средство
дальнейшего  развития  культуры,  условие  формирования  и  существования  нации,  средство  фор-
мирования личности.

* Отражение в языке материальной и духовной культуры народа (реального мира, окружающего
человека, условий его жизни; общественного самосознания народа, его менталитета, национального
характера, образа жизни, традиций, обычаев, морали, системы   ценностей, мироощущения).

* Прецедентные имена или тексты как важнейшее явление, которое имеет культурологическую
ценность и изучается современной лингвокультурологией.

ФУНКЦИОНАЛЬНАЯ СТИЛИСТИКА (14 ч)

Функциональные разновидности русского языка (2 ч)
Функциональная  стилистика  как  раздел  лингвистики,  который  изучает  исторически

сложившуюся в русском языке систему функциональных разновидностей литературного языка в их
соотношении и взаимодействии.

Современное учение о функциональных разновидностях языка. 
Функциональные разновидности языка: разговорная речь, функциональные стили (официально-

деловой, научный, публицистический), язык художественной литературы (повторение изученного). 
Учёт  основных  факторов  при  разграничении  функциональных  разновидностей  языка:

экстралингвистических (сфера применения, основные функции речи) и лингвистических факторов
(основные особенности речи, типичные языковые средства).

Речевой жанр как относительно устойчивый тематический, композиционный и стилистический
тип высказываний, имеющих общие признаки: соответствие определённой коммуникативной цели,
завершённость, связь с конкретной сферой общения.

Характеристика  лексики  с  точки  зрения  её  стилистической  маркированности.  Слова
нейтральные, книжные, разговорные.



* Стилистические синонимы как основные ресурсы функциональной стилистики. 
Разговорная речь (2 ч)
Сфера  применения разговорной  речи: разговорно-бытовая.
Основная  функция  разговорной   речи: общение, обмен мыслями, впечатлениями, мнениями.
Основные   разновидности   разговорной речи: разговорно-официальный и разговорно-бытовой

подвиды.
Основные  признаки  разговорной  речи:  непринуждённость,  непосредственность,

неподготовленность;  эмоциональность,  экспрессивность;  прерывистость  и  непоследовательность;
оценочная реакция; конкретность содержания. Особая роль интонации, мимики и жестов при устном
общении.

Языковые  средства  разговорной  речи:  лексические  (разговорная  и  просторечная  лексика,
фразеологизмы; лексика с эмоционально-экспрессивной окраской, слова с суффиксами субъективной
оценки;  активность  слов  конкретного  значения  и  пассивность  слов  с  отвлечённо-обобщённым
значением и др.), морфологические (грамматические формы с разговорной и просторечной окраской;
преобладание  глагола  над  существительным;  частотность  местоимений,  междометий,  частиц;
пассивность  отглагольных  существительных,  причастий  и  деепричастий),  синтаксические
(активность  неполных,  побудительных,  восклицательных,  вопросительных  предложений,
обращений,  вводных  слов  разных  групп;  преобладание  простых  предложений;  ослабленность
синтаксических связей, неоформленность предложений, разрывы вставками; повторы; использование
инверсии, особая роль интонации).

Основные  жанры  разговорной  речи:  беседа,  разговор,  рассказ,  сообщение,  спор;  записка,
дружеское письмо, дневниковые записи и др. 

*  Новые  жанры  разговорной  речи,  реализующиеся  с  помощью  интернет-технологий:  СМС-
сообщение, чат-общение и др. * Особенности организации диалога (полилога) в чате.  * Основные
правила речевого поведения в процессе чат-общения.

* Скайп как форма организации устного общения в интернет-пространстве.

Официально-деловой стиль (2 ч)
Сфера   применения: административно-правовая.
Основные  функции  официально-делового  стиля:  сообщение  информации,  имеющей

практическое значение, в виде указаний, инструкций. 
Основные  разновидности  (подстили)  официально-делового  стиля:  законодательный,

дипломатический, административно-канцелярский. 
Основные  особенности  официально-делового  стиля:  императивность  (предписывающе  -

долженствующий характер);  стандартность,  точность,  не  допускающая разночтений;  соответствие
строгой  форме  (шаблону),  логичность,  официальность,  бесстрастность;  сжатость,  компактность,
экономное использование языковых средств. 

Языковые  средства  официально-делового  стиля:  лексические  (слова  в  прямом  значении,
профессиональные термины, слова с официально-деловой окраской, сочетания терминологического
характера,  речевые  клише,  общественно-политическая  лексика;  отглагольные  существительные,
языковые штампы;  сложносокращённые слова,  отсутствие  эмоционально-экспрессивной лексики),
морфологические  (преобладание  имени  над  местоимением;  употребительность  отглагольных
существительных на -ени(е) и с приставкой не-, отымённых предлогов, составных союзов, числитель-
ных),  синтаксические  (усложнённость  синтаксиса  —  сложные  синтаксические  конструкции;
предложения с причастными оборотами, большим количеством однородных членов; преобладание
повествовательных  предложений,  использование  страдательных  конструкций,  конструкций  с
отымёнными предлогами и отглагольными существительными, употребление сложных предложений
с чётко выраженной логической связью; прямой порядок слов). 

Основные  жанры  официально-делового  стиля:  законодательного  подстиля  (постановление,
закон, указ; гражданские, уголовные и другие акты государственного значения); дипломатического
подстиля  (международный  договор,  соглашение,  конвенция,  меморандум,  дипломатическая  нота,
коммюнике);  административно-канцелярского  подстиля  (устав,  договор,  приказ,  письменное
распоряжение,  расписка,  заявление,  справка,  доверенность,  автобиография,  характеристика,
официальное объявление, постановление, отчёт, благодарственное письмо, инструкция, резолюция,
указание, доклад, выступление, служебный телефонный разговор, устное распоряжение; различные



виды юридической документации: исковое заявление, протокол допроса, обвинительное заключение,
акт экспертизы, кассационная жалоба и др.)

Научный стиль речи (3 ч)
Сфера применения: научная.
Основные  функции  научного  стиля:  сообщение  научной  информации,  её  объяснение  с

представлением системы научной аргументации. 
Основные  разновидности  (подстили)  научного  стиля:  собственно  научный,  научно-

информативный, научно-справочный, научно-учебный, научно-популярный.
Основные  особенности  научного  стиля:  обобщённо-отвлечённый  характер  изложения,

подчёркнутая логичность; смысловая точность, информативная насыщенность, объективность изло-
жения, безобразность речи; стилистическая однородность, упорядоченный характер использования
языковых средств.

Языковые  средства  научного  стиля:  лексические  (абстрактная  лексика,  научные  термины,
сочетания терминологического характера,  речевые клише,  отглагольные существительные со зна-
чением  действия,  слова,  указывающие  на  связь  и  последовательность  мыслей;  отсутствие
образности,  экспрессивно-эмоциональной  лексики),  морфологические  (преобладание  имени  над
глаголом,  частотность  существительных  со  значением  признака,  действия,  состояния;  частота
использования  форм  родительного  падежа,  употребление  единственного  числа  в  значении
множественного,  частотность  имён  числительных),  синтаксические  (преобладание  простых
осложнённых  и  сложноподчинённых  предложений;  использование  пассивных,  неопределённо-
личных,  безличных  конструкций,  вводных,  вставных,  уточняющих  конструкций,  причастных  и
деепричастных оборотов).

Термины и их употребление в текстах научного стиля речи.
Основные жанры научного стиля: собственно научного подстиля (монография, научная статья,

научный  доклад,  рецензия,  дипломная  работа,  диссертация);  научно-информативного  под-стиля
(реферат, тезисы, аннотация, патентное описание); научно-справочного подстиля (словарь, словарная
статья,  справочник,  научный  комментарий  к  тексту,  библиография);  научно-учебного  подстиля
(учебник,  учебное  пособие,  лекция;  сообщение,  доклад  ученика);  научно-популярного  подстиля
(статья, очерк, лекция, научно-популярная беседа).

Текст школьного учебника как образец научно-учебного подстиля научной речи.
План и конспект как форма передачи содержания научного текста. 
* Научно-популярные книги о русском языке как образцы научного стиля речи.
Словарная статья как текст научно-справочного подстиля научного стиля. 
Виды лингвистических словарей и содержание лингвистической информации (обобщение).
Цитата как способ передачи чужой речи в текстах научного стиля. 
Сообщение   на   лингвистическую   тему как вид речевого высказывания научного стиля речи.

Публицистический стиль речи (2 ч)
Сфера применения: общественно-политическая.
Основные  функции  публицистического  стиля:  сообщение  информации,  воздействие  на

слушателей  и  читателей.  Основные разновидности  (подстили)  публицистического  стиля:  газетно-
публицистический,  радио-  и  тележурналистский,  ораторский,  рекламный.  Основные  особенности
публицистического  стиля:  логичность,  образность,  эмоциональность,  оценочность,  призывность;
чередование экспрессии и стандарта.

Языковые  средства  публицистического  стиля:  лексические  (торжественная  лексика,
общественно-политическая  лексика  и  фразеология;  публицистические  речевые  штампы,  клише;
употребление многозначных слов, слов в переносном значении, ярких эпитетов, метафор, сравнений,
гипербол, воздействующих на читателей), морфологические (активное использование личных место-
имений  1-го  и  2-го  лица  и  соответствующих  форм  глагола;  единственного  числа  в  значении
множественного;  глаголов  в  форме  повелительного  наклонения;  причастий  на  -омый  и  т.  д.),
синтаксические (распространённость  экспрессивных конструкций:  восклицательных предложений,
риторических вопросов, вводных слов; обратный порядок слов, синтаксический параллелизм предло-
жений;  предложения  с  однородными  членами,  построенные  по  законам  градации   усиления
значения; парцелляция; повторы слов и союзов).



Основные  жанры  публицистического  стиля:  газетно-публицистического  под  стиля
(информационные: заметка, информационная статья, репортаж, интервью, отчёт; аналитические: бе-
седа,  проблемная  статья,  корреспонденция,  рецензия,  отзыв,  обзор;  художественно-
публицистические:  очерк,  эссе,  фельетон,  памфлет);  радио-,  тележурналистского  подстиля
(интервью,  пресс-конференция,  встреча  «без  галстуков»,  телемост);  ораторского  подстиля
(публичное выступление на митинге, собрании; дебаты, напутственная речь, тост); рекламного под
стиля (очерк, объявление-афиша, плакат, лозунг).

Язык художественной литературы (3 ч)
Сфера применения: художественная (произведения художественной литературы).
Основная  функция  языка  художественной  литературы:  воздействие  на  чувства  и  мысли

читателей, слушателей. 
Основные разновидности языка художественной литературы: лирика, эпос, драма.
Основные  особенности  языка  художественной  литературы:  художественная  образность;

эмоциональность, экспрессивность, индивидуализированность; подчинённость использования языко-
вых средств образной мысли, художественному замыслу писателя,  эстетическому воздействию на
читателей.

Языковые средства языка художественной литературы: лексические (неприятие шаблонных слов
и  выражений,  широкое  использование  лексики  в  переносном  значении,  фразеологизмов,
разнообразных  тропов  и  фигур  речи;  намеренное  столкновение  разностилевой  лексики),
морфологические (экспрессивное употребление разнообразных морфологических средств), синтакси-
ческие  (использование  всего  арсенала  имеющихся  в  языке  синтаксических  средств,  широкое
использование разнообразных стилистических фигур).

Троп как оборот речи, в котором слово или выражение употреблено в переносном значении с
целью создания образа.  Основные виды тропов: метафора, метонимия, синекдоха, олицетворение,
аллегория, эпитет, гипербола, литота, сравнение и др.

Фигуры  речи  (риторические  фигуры,  стилистические  фигуры)   обороты  речи,  которые
образуются путём особого, стилистически значимого построения словосочетания, предложения или
группы предложений в тексте.  Основные фигуры речи:  инверсия,  антитеза,  умолчание,  эллипсис,
градация, парцелляция, хиазм, анафора, эпифора и др.

Основные  жанры  художественной  литературы:  лирики  (ода,  сонет,  элегия,  гимн,  мадригал,
эпиграмма); эпоса (рассказ, повесть, роман, эпопея, новелла, художественный очерк, эссе, биогра-
фия); драмы (трагедия, комедия, драма, мелодрама, водевиль).

 
КУЛЬТУРА РЕЧИ (10 ч)

Культура речи как раздел лингвистики (2 ч)
Культура речи как  раздел  лингвистики,  в  котором изучаются  нормы русского  литературного

языка  (орфоэпические,  лексические,  грамматические,  правописные),  а  также  нормы  построения
речевого  высказывания  (устного  и  письменного)  в  рамках  определённой  функциональной
разновидности языка и в соответствии с речевой ситуацией общения. Культура речи как владение
нормами литературного языка в его устной и письменной формах; умение выбрать и организовать
языковые  средства,  которые  в  определённой  ситуации  общения  способствуют  достижению
поставленных задач коммуникации; соблюдение в процессе общения речевых правил поведения.

Основные компоненты культуры речи: языковой (или нормативный, состоящий в изучении норм
языка),  коммуникативный  (изучение  особенностей  выбора  и  употребления  языковых  средств  в
соответствии с  коммуникативными задачами речевого  общения)  и  этический (описание  речевого
этикета, эффективных приёмов общения).

Качества  образцовой  речи  как  свойства  речи,  которые  обеспечивают  эффективность
коммуникации  и  характеризуют  уровень  речевой  культуры  говорящего:  правильность,  точность,
уместность,  содержательность,  логичность,  ясность  (доступность),  богатство,  выразительность,
чистота, вежливость.

Языковой компонент культуры речи (3 ч)



Языковые нормы (нормы литературного языка, литературные нормы) как правила использования
языковых  средств  в  речи.  Норма  как  образец  единообразного,  общепризнанного  употребления
элементов языка (слов, словосочетаний, предложений).

Основные  виды  норм  современного  русского  литературного  языка:  произносительные
(орфоэпические, интонационные), лексические, грамматические (морфологические, синтаксические),
правописные (орфографические, пунктуационные).

Взаимосвязь раздела «Культура речи» с другими разделами лингвистики (орфоэпией, лексикой,
морфологией и т. п.). 

Основные  нормативные  словари  русского  языка:  орфографические,  орфоэпические,
грамматические; словари лексических трудностей русского языка; словари паронимов, синонимов,
антонимов, фразеологические словари русского языка и др.

Правильность  как  качество  речи,  которое  состоит  в  её  соответствии  принятым  нормам
литературного  языка  и  достигается  благодаря  знанию  этих  норм  и  умению  их  применять  при
построении устного и письменного речевого высказывания.

Коммуникативный компонент культуры речи (3 ч)
Коммуникативный компонент культуры речи как требование выбора и употребления языковых

средств в соответствии с коммуникативными задачами общения. Необходимость владения функцио-
нальными разновидностями языка, а также умение ориентироваться на условия общения   важное
требование культуры речи.

Точность  как  коммуникативное  качество  речи,  которое  состоит  в  соответствии  её  смысла
отражаемой реальности и коммуникативному замыслу говорящего.  Точность  как требование пра-
вильности  словоупотребления,  умение  выбирать  необходимый  синоним,  пароним,  учитывать
многозначность и омонимию и др.

Уместность  как  строгое  соответствие  речи  условиям  и  задачам  общения,  содержанию
передаваемой  информации,  избранному  жанру  и  функциональной  разновидности  языка;  как
способность использовать стилистические ресурсы языка в соответствии с обстановкой общения.

Содержательность  речи  как  наличие  в  высказывании  чётко  выраженных  мыслей,  чувств,
стремлений,  желаний,  что  во  многом  зависит  от  словарного  запаса,  позволяющего  человеку
адекватно выразить свои самые различные мысли и оттенки мыслей.

Логичность речи как логическая соотнесённость высказываний или частей одного высказывания,
связность мыслей, ясный композиционный замысел текста.

Ясность  (доступность)  как  коммуникативное  качество  речи,  которое  облегчает  восприятие  и
понимание  высказывания  при  сложности  его  содержания.  Ясность  речи  связана  с  умением
говорящего (пишущего) сделать свою речь удобной для восприятия, максимально учитывая при этом
знания и речевые навыки собеседника.

Богатство как коммуникативное качество речи,  которое определяется  способностью выразить
одну  и  ту  же  мысль,  одно  и  то  же  грамматическое  значение  разными  способами,  используя
разнообразные языковые средства (лексические, грамматические, интонационные, стилистические и
др.). Лексико-фразеологическое и грамматическое богатство русского языка. Словообразование как
источник богатства речи. Выразительность как качество речи, состоящее в выборе таких языковых
средств, которые позволяют усилить впечатление от высказывания, вызвать и поддержать внимание
и интерес  у адресата,  воздействовать  на  его разум и чувства.  Достижение выразительности речи
путём использования разнообразных изобразительных средств языка (тропов, риторических фигур и
др.),  фразеологических  оборотов,  пословиц,  крылатых  фраз  и  др.  Выразительные  возможности
фонетики, интонации, лексики, фразеологии, грамматики. Невербальные средства выразительности
(жесты, мимика, пантомимика).

* Неуместное, стилистически не оправданное употребление тропов, излишнее украшательство
речи, использование слов, не сочетающихся в рамках одного стиля, как недостаток речи.

Этический компонент культуры речи (2 ч)
Этический компонент культуры речи как применение правил поведения, связанных с    речевым

выражением  нравственного  кодекса  народа;  строгий  запрет  на  сквернословие,  разговор  на
«повышенных тонах» в процессе общения.

Речевой этикет как правила речевого поведения (обобщение изученного).   



Чистота  речи  как  отсутствие  в  ней  лишних  слов,  слов-сорняков,  нелитературных  слов
(жаргонных, диалектных, нецензурных).

Вежливость речи как её соответствие коммуникативным нормам поведения. Это качество речи
предполагает знание речевого этикета и умение применять его в разных ситуациях общения; жела-
ние  и  внутреннюю  потребность  человека  общаться  доброжелательно,  учтиво,  благопристойно  в
любых  обстоятельствах;  способность  уважительно  относиться  к  собеседнику  даже  в  непростой
ситуации общения.

*  Соблюдение  правил  речевого  поведения  во  время  обсуждения  спорных  вопросов  (спор,
диспут, дискуссия).

* Этикетные формулы выражения несогласия с собеседником, вежливого отказа в выполнении
просьбы.

* Основные ошибки аудирования,  которые мешают эффективности общения  во время спора,
диспута, дискуссии.

Повторение в конце учебного года (2 ч)
Повторение и обобщение изученного в 59 классах, подготовка к ЕГЭ (6 ч  в течение всего

учебного года).

3. Тематическое планирование 

10-й класс
(34 часа  – 1 час в неделю)

Раздел
Кол-
во
часов

Темы
Кол-
во
часов

Основные виды деятельности 
обучающихся (на уровне 
универсальных учебных действий)
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8 Русский  язык  как
хранитель  духовных
ценностей нации.

2 *  Наблюдение  за  использованием  в
художественных текстах диалектных слов,
просторечий,  жаргонной  лексики;
объяснение  целесообраз-
ности/нецелесообразности  использования
лексики, не являющейся принадлежностью
литературного языка.
Применение  на  практике  основных  норм
современного  русского  литературного
языка:  орфоэпических,  лексических,
морфологических,  синтаксических,
стилистических  и  правописных
(орфографических и пунктуационных).
Оценка чужой и собственной речи с точки
зрения  соблюдения  норм  современного
русского литературного языка.
Использование  словарей  грамматических
трудностей русского языка для получения
информации о языковой норме.

Речевое  общение  как
социальное явление.

2 Наблюдение  за  использованием  не-
вербальных  средств  общения  в  речевой
практике  и  оценка  уместности  их
употребления. 
*  Анализ  примеров  внутреннего  и
внешнего  монолога  героя  литературного
произведения и объяснение роли монолога
в художественном тексте.

Устная  и  письменная 2 *  Анализ  устного  высказывания  с  целью



речь как формы речевого
общения.

определения  его  основных  особенностей,
характерных для устной речи.
Анализ  и  оценка  устной  речи  с  точки
зрения  проявления  в  ней  типичных
недостатков  (интонационной  и
грамматической нерасчленённости.
*  Анализ  письменного  высказывания  с
целью  определения  его  основных
особенностей,  характерных  для
письменной речи.
Наблюдение  за  использованием  в
письменной  речи  различных  способов
графического  выделения  важных  для
передачи  смысла  фрагментов  печатного
текста.
Анализ письменного текста с точки зрения
его  соответствия  основным  требованиям,
предъявляемым  к  письменному
высказыванию.

Основные  условия
эффективного общения.

2 Анализ  речевых  ситуаций  с  целью
выявления  нарушений  основных  условий
эффективного общения.
*  Анализ  речевых  ситуаций,  в  которых
причиной  коммуникативной  неудачи
является  недостаточный  объём
культурологических знаний собеседника.
Анализ  и  редактирование  фрагментов  из
сочинений  старшеклассников  с  целью
исправления  ошибок  и  коммуникативных
недочётов (в течение всего учебного года).
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18 Виды  речевой
деятельности.

2 Анализ памяток-инструкций («Как читать
текст, чтобы понять его содержание», «Как
слушать  текст,  чтобы  понять  его
содержание», «Как писать сочинение», «О
чём  нужно  помнить,  выступая  перед
аудиторией  с  докладом,  сообщением»  и
др.)  с  точки  зрения  особенностей  вида
речевой  деятельности,  который  помогает
организовать каждая из них. 
*  Наблюдение  за  способами  передачи
внутренней речи персонажа литературного
произведения  (прямая,  косвенная,
несобственно-прямая речь).

Чтение  как  вид  речевой
деятельности.

2 Выбор  вида  чтения  в  зависимости  от
коммуникативной задачи.
*  Использование  различных  способов
маркировки  фрагментов  текста  при
изучающем чтении.
Использование  на  уроках  по  другим
предметам  коммуникативного  опыта
чтения  учебно-научного  и  худо-
жественного текста.

Аудирование  как  вид
речевой деятельности.

2 Выбор вида аудирования в зависимости от
коммуникативной задачи.
*  Элементарный   анализ   накопленного



речевого  опыта,  связанного  с
преодолением недостатков аудирования.
*  Составление   рекомендаций   (правил),
которым   должен   следовать каждый, кто
хочет  научиться  преодолевать  недостатки
аудирования. Использование разных видов
аудирования  и  чтения  в  зависимости  от
коммуникативной  цели  и  в  процессе
подготовки  собственного  речевого
высказывания.
Использование  на  уроках  по  другим
предметам  коммуникативного  опыта
аудирования.

Основные  способы
информационной
переработки
прочитанного  или
прослушанного текста.

5 Совершенствование  навыков  сжатия
исходного  текста  разными  способами:  с
помощью  смыслового  сжатия  и/или
языкового сжатия текста.
Совершенствование  навыков  составления
разных  видов  плана  (назывного,
вопросного,  тезисного,  цитатного)
прочитанного или прослушанного текста.
Составление  тезисов  прочитанного  или  *
прослушанного текста.
Анализ  аннотации  и  самостоятельное
составление  аннотации  прочитанного
текста,  любимой  книги  научно-
популярного содержания.
Анализ  конспекта  статьи,   лекции  и
самостоятельное  составление  конспекта
прочитанного текста.
*  Составление     конспекта     прослу-
шанного аудиотекста.
Написание реферата по выбранной теме.
Написание рецензии на прочитанный или
*  прослушанный  текст,  а  также  на
просмотренное  кинематографическое
произведение. 
Использование определённых стандартных
языковых  средств  (речевых  клише,
штампов  научной  речи)  при  составлении
планов,  тезисов,  аннотаций,  конспектов,
рефератов, рецензий.
Осознанный  выбор  вида  чтения  (вида
аудирования)  исходного  текста  при
составлении  планов,  тезисов,  аннотаций,
конспектов, рефератов, рецензий.
*  Сопоставительный  анализ  плана,
тезисов, аннотации, конспекта и реферата,
созданных на основе одного текста.
* Составление плана, тезисов,  аннотации,
конспекта  на  основе  одного  текста  и
осознанное  использование  разных
способов  сжатия  исходного  текста  и
разных форм передачи его содержания.
Осознанное  использование  полученных



знаний  и  умений,  связанных  с
составлением   планов,  написанием
тезисов,  аннотаций,  конспектов,  ре-
фератов,  рецензий  в  процессе  изучения
других школьных дисциплин.

Говорение  как  вид
речевой деятельности.

4 *  Анализ      примеров      образцовой
аудиоречи с точки зрения её соответствия
основным   качествам   образцовой речи.
* Наблюдение   за   смыслоразличительной
ролью  интонации  в  устных
высказываниях,  а  также  в  отрывках  из
художественных текстов.
Анализ  и  оценка  устных высказываний в
разных  ситуациях  общения:  выступление
перед  аудиторией,  сообщение,  доклад,
ответ  (краткий  и  развёрнутый)  на  уроке;
дружеская  беседа,  диспут,  дискуссия и т.
п.
Аргументированная  оценка  устного
высказывания  учащихся  на  основе
памятки  «Как  оценивать  содержание  и
речевое  оформление  устного
высказывания».
Создание  собственного  речевого  устного
высказывания  (сообщения,  выступления,
доклада)  с  учётом  основных  качеств
образцовой речи.
Использование  в  устной  речи  много-
образия  грамматических  форм  и
лексического богатства языка.
Применение  в  практике устного речевого
общения  произносительных
(орфоэпических,  интонационных),
лексических,  грамматических  норм
современного  русского  литературного
языка.
Подготовка  устного  выступления  на
основе  реферата  или  проектной  работы,
написанием которой учащийся занимается.
Использование  рекомендаций,
содержащихся в памятке «Как подготовить
устное  выступление  для  презентации  и
защиты реферата, проектной работы».
*  Подготовка  устного  выступления,
обобщающего  информацию по  указанной
теме,  содержащуюся  в  учебной
литературе,  на  соответствующих  сайтах
Интернета.
*  Овладение  речевой  культурой  ис-
пользования    технических    средств
коммуникации  (телефон,  мобильный
телефон,  скайп и др.)  в процессе устного
общения.  Использование  на  уроках  по
другим  предметам  коммуникативного
опыта  создания  собственного  устного



высказывания и оценивания чужих устных
высказываний.
* Подготовка публичного выступления на
полемическую  тему,  подразумевающую
высказывание  аргументированного
согласия  или  или  несогласия  с
предложенным тезисом.
* Построение публичного выступления по
заданной структуре.
*  Анализ  публичного  выступления  на
полемическую  тему,  оценка  его
содержания,  речевого  оформления,
соответствия    речевой    ситуации    и
коммуникативным задачам.

Письмо как вид речевой
деятельности.

3 Анализ    письменных    высказываний с
точки  зрения  содержания,  структуры,
стилевых  особенностей,  эффективности
достижения  поставленных
коммуникативных  задач  и  использования
изобразительно-выразительных  средств
языка.  Создание  письменного
высказывания,  отбор  языковых  средств,
обеспечивающих    правильность, точность
и  выразительность  речи.  Обобщение
коммуникативного  опыта    создания
письменных   текстов (сочинений разных
видов),  соответствующих  определённым
требованиям,  опыта  оценивания
письменного  высказывания     и
редактирования  текста.    Дальнейшее
совершенствование  указанных  умений  с
опорой на рекомендации, содержащиеся в
соответствующих  учебных  материалах
(памятки  «Как  писать  сочинение»,  «Как
оценивать  содержание  и    речевое
оформление    изложений  и  сочинений»,
«Как  редактировать  тексты  изложений,
сочинений»).  Оценка  роли  письма  в
процессе  подготовки  доклада,  проектной
работы, мультимедийной презентации. 
*  Подготовка    письменного    текста
(сочинение,  сочинение-миниатюра,
заметка  для  школьного  сайта  и  т.  п.),
обобщающего  информацию по  указанной
теме,  содержащуюся  в  учебной
литературе,  на  соответствующих  сайтах
Интернета.
*  Использование  на  уроках  по  другим
предметам  коммуникативного  опыта
создания собственного письменного текста
и  оценивания  чужих  письменных
высказываний.
* Овладение   культурой   использования
технических  средств  коммуникации,
требующих    соблюдения  норм



письменной речи.
Соблюдение  орфографических  и
пунктуационных норм в письменной речи.
*  Анализ  трудных  случаев  применения
орфографических и пунктуационных норм.
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2 Повторение  в  конце
учебного года.

2

6 Повторение и обобщение
изученного  в  59
классах,  подготовка  к
ЕГЭ.

6

11-й класс
(34 часа – 1 час в неделю)

Раздел
Кол-
во
часов

Темы
Кол-
во
часов

Основные виды деятельности 
обучающихся (на уровне 
универсальных учебных действий)

Я
зы

к
 

и
к

ул
ьт

ур
а

2 Русский  язык  как
составная  часть
национальной культуры.

2 *Анализ    языковых    единиц  (слов,
фразеологизмов),  которые    хранят
«следы» национальной культуры.
*  Элементарный  анализ  примеров
прецедентных  имён  и  текстов,  имеющих
культурологическую ценность.
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14 Функциональные
разновидности  русского
языка.

2 *  Объяснение  целесообразности  об-
ращения к стилистике на заключительном
этапе изучения родного языка в школе.
Обобщение изученного о функциональных
разновидностях языка. 
*  Обобщение  опыта  стилистического
анализа  текстов  разных  функциональных
разновидностей языка.
Установление  принадлежности  текста  к
определённой  функциональной
разновидности, подстилю, жанру речи (на
основе изученного ранее).
Установление  принадлежности  текста  к
определённому  речевому  жанру  (простые
и ясные случаи). * Создание собственного
речевого  высказывания  (устного  или
письменного)  в  рамках  заданной
функциональной  разновидности  и
речевого жанра. 
Дифференциация  нейтральной,  книжной,
разговорной лексики.
* Составление и подбор синонимического
ряда,  включающего  стилистические  и
семантико-стилистические  синонимы  (без
введения терминов).

Разговорная речь. 2 *  Объяснение  основных  экстралинг-
вистических (сфера применения, основные
функции  речи)  и  лингвистических
признаков разговорной речи.
Установление  принадлежности  текста  к



определённой  разновидности  (подстилю)
разговорной речи.
*  Обобщение  собственного   речевого
опыта  использования  невербальных
средств при устном общении.
Наблюдение  за  использованием
лексических,  морфологических  и
синтаксических  средств  в   разговорной
речи;   их  уместное  употребление
собственном высказывании данного стиля
речи.
Характеристика    наиболее
распространённых    жанров    разговорной
речи.
Составление  устного  рассказа  на  данную
тему  с  использованием  элементов
разговорной речи.
*  Обобщение  собственного  опыта  по
строения  речевого  высказывания  рамках
типовых жанров разговор ной речи.
*  Формулирование  основных  правил
построения  речи  и  речевого  поведения  в
рамках общения в интерне пространстве.

Официально-деловой
стиль.

2 Объяснение  основных  экстралинг-
вистических (сфера применения, основные
функции  речи)  и  лингвистических
признаков официально-делового стиля.
Анализ  образцов  официально-делового
стиля  речи  с  точки  зрения  проявления  в
них основных признаков данного стиля. *
Создание  собственных  речевых
высказываний по данным образцам.
* Установление принадлежности текста  к
определённой  разновидности  (подстилю)
официально-делового стиля.
*  Наблюдение  за  использованием
лексических,  морфологических  и
синтаксических  средств  в  текстах
официально-делового  стиля;  их  уместное
употребление  в  собственных  речевых
высказываниях данного стиля.
*  Обобщение  собственного  опыта
построения  речевого  высказывания  в
рамках  типовых  жанров  официально-
делового стиля речи.

Научный стиль речи. 3 Объяснение  основных
экстралингвистических  (сфера
применения,  основные  функции  речи)  и
лингвистических  признаков  научного
стиля речи.
Установление  принадлежности  текста  к
определённой  разновидности  (подстилю)
научного стиля речи. 
Анализ речевых образцов научного стиля
речи (тексты школьных учебников, статьи,



лекции,  словари,  справочные  пособия,
энциклопедии  устные  ответы  на  уроке,
инструкции  и  др.)  с  точки  зрения
проявления  в  них  основных  признаков
данного стиля речи. Создание собственных
речевых  высказываний  по  данным
образцам.
*  Наблюдение  за  использованием
лексических,  морфологических  и
синтаксических  средств  в  текстах
научного стиля; их уместное употребление
в  собственном  высказывании  данного
стиля  речи.  Лексический  анализ  слов-
терминов.
Характеристика  наиболее  распро-
странённых жанров научного стиля речи.
Обобщение  собственного  опыта  по-
строения речевого высказывания в рамках
типовых  жанров  научного  стиля  речи
(научно-учебного,  научно-справочного,
научно-информативного  и  научно-
популярного подстилей).
Использование  разных  видов  чтения
(просмотрового,  ознакомительного,
изучающего)  в  зависимости  от  ком-
муникативной  задачи.  Передача  со-
держания  научного  текста  в  виде  плана,
тезисов, конспекта.
Применение  рациональных  приёмов
работы  со  словарями  в  поясках  не-
обходимой информации (в том числе и с
интернет-словарями и справочниками).
Устный  или  письменный  пересказ
научного  текста;  создание  устного  или
письменного  текста-рассуждения  на
заданную лингвистическую тему и др.

Публицистический стиль
речи.

2 Объяснение  основных  экстралинг-
вистических (сфера применения, основные
функции  речи)  и  лингвистических
признаков публицистического стиля речи.
* Установление принадлежности текста  к
определённой  разновидности  (подстилю)
публицистического стиля речи.
Анализ образцов публицистического стиля
речи  с  точки  зрения  проявления  в  них
основных  признаков  данного  стиля.
Создание  собственных  речевых
высказываний по данным образцам.
*  Наблюдение  за  использованием
лексических,  морфологических  и
синтаксических  средств  в  текстах
публицистического  стиля;  уместное  их
использование  в  собственных  речевых
высказываниях,  создаваемых  в  рамках
публицистического стиля речи.



*  Характеристика  наиболее  распро-
странённых   жанров   публицистического
стиля речи.
* Обобщение собственного опыта анализа
речевого высказывания в рамках типовых
жанров  публицистического стиля речи.
*  Создание  портретного  очерка  (рассказ
об   интересном  человеке),  небольшой по
объёму    проблемной статьи, репортажа-
повествования  о  событии  (посещение
театра,  экскурсия,  поход),  репортажа  
описания  памятника  истории  или
культуры (родного города, посёлка, улицы,
музея).

Язык  художественной
литературы.

3 Объяснение  основных  экстралинг-
вистических (сфера применения, основные
функции  речи)  и  лингвистических
признаков  языка  художественной
литературы.  *  Установление
принадлежности  текста  к  определённой
разновидности  языка  художественной
литературы.
Анализ  отрывков  из  художественных
произведений с точки зрения проявления в
них  основных  признаков  данной
функциональной разновидности языка.
Наблюдение  за  использованием  в
художественных  текстах  изобразительно-
выразительных  языковых  средств:
фонетических  (звукопись),
словообразовательных-  (индивидуально-
авторские  неологизмы,  повторы  слов),
лексических  и  фразеологических,
морфологических,  синтаксических
(односоставные,  неполные  предложения,
обращения, прямая речь, диалоги и т. д.).
Использование  тропов  и  фигур  речи  для
создания образности художественной речи
(обобщение). 
Работа  со  словариком  «Тропы  и  фигуры
речи».
* Лингвистический   анализ   отрывков   из
художественных    произведений,
выразительное чтение этих фрагментов.
*  Характеристика  наиболее  распро-
странённых жанров языка художественной
литературы.
*  Обобщение   собственного  речевого
опыта  анализа  языка  художественной
литературы.
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10 Культура  речи  как
раздел лингвистики.

2 Объяснение важности овладения навыками
культуры  речи  для  каждого  носителя
языка.
*  Объяснение  соотношения  понятий
«компоненты культуры речи» и «качества
речи»  (языковой  компонент  
правильность  речи;  коммуникативный
компонент  (точность,  уместность,
содержательность,  логичность,  ясность
(доступность), богатство, выразительность
речи;  этический  компонент   чистота,
вежливость речи).

Языковой  компонент
культуры речи.

3 Осмысление  накопленного  опыта
применения языковых норм в собственной
речевой практике.
Соблюдение основных норм современного
литературного  произношения:
произношение безударных гласных звуков,
некоторых  согласных,  сочетаний
согласных.  Произношение  некоторых
грамматических  форм.  Особенности
произношения  иноязычных  слов,  а  также
русских  имён  и  отчеств.  Интонационный
анализ  предложений.  Выразительное
чтение  текста  с  соблюдением  основных
интонационных норм.
Выбор из синонимического ряда нужного
слова  с  учётом  его  значения  и
стилистической  окраски.  Нормативное
употребление  форм  слова,  построение
словосочетаний   разных   типов,
правильное
построение  предложений  разных
синтаксических  конструкций.
Согласование  сказуемого  с  подлежащим.
Применение  орфографических  и
пунктуационных  норм  при  создании  и
воспроизведении  текстов  делового,
научного и публицистического стилей.
Работа  с  нормативными  словарями
русского  языка:  орфографическими,
орфоэпическими,  грамматическими;  со
словарями  лексических  трудностей
русского  языка;  словарями  паронимов,
синонимов,  антонимов,
фразеологическими  словарями  русского
языка и др.
Оценка  правильности  устного  и
письменного  высказывания.  Исправление
ошибок,  связанных  с  неправильным
употреблением  слов  и  грамматических
конструкций в устной и письменной речи.



Коммуникативный
компонент  культуры
речи.

1 Осмысление  накопленного  опыта
применения  коммуникативных  норм  в
собственной речевой практике.
Анализ  текстов  различных  функцио-
нальных  разновидностей  языка  с  точки
зрения  их  соответствия  критериям
точности,  уместности,  содержательности,
логичности,  ясности,  богатства  и
выразительности  речи.  Выбор  наиболее
точных языковых средств  в  соответствии
со сферой и ситуацией речевого общения.
*  Анализ  примеров  неуместного,
стилистически  не  оправданного
употребления  тропов,  излишнего
украшательства речи, использования слов,
не сочетающихся в рамках одного стиля.

Этический  компонент
культуры речи.

2 Осмысление     накопленного     опыта
применения  этических  норм  поведения  в
собственной речевой практике.
Применение  норм  речевого  этикета  в
учебной и бытовой сферах общения.
Анализ  текстов  различных  функцио-
нальных  разновидностей  языка  с  точки
зрения соответствия их критериям чистоты
и вежливости речи.
* Соблюдение правил речевого поведения
при  проведении  диспута  (дискуссии)  на
заданную тему.
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2 Повторение  в  конце
учебного года.

2

6 Повторение и обобщение
изученного  в  59
классах,  подготовка  к
ЕГЭ.

6

ИТОГО 68 ч

                    Система оценки достижения планируемых результатов освоения основной
образовательной программы среднего общего образования

              Система оценки достижения планируемых результатов освоения основной образовательной
программы среднего общего образования (далее – система оценки) является частью системы оценки
и управления качеством образования в образовательной организации и служит одним из оснований
для  разработки  локального  нормативного  акта  образовательной  организации  о  формах,
периодичности и порядке текущего контроля успеваемости и промежуточной аттестации.  

Общие положения Основным объектом системы оценки, ее содержательной и критериальной базой
выступают  требования  ФГОС  СОО,  которые  конкретизированы  в  итоговых  планируемых
результатах  освоения  обучающимися  примерной  основной  образовательной  программы  среднего
общего образования.  Итоговые планируемые результаты детализируются в рабочих программах в
виде промежуточных планируемых результатов.  Основными направлениями и целями оценочной
деятельности в образовательной организации в соответствии с требованиями ФГОС СОО являются:



 – оценка образовательных достижений обучающихся на различных этапах обучения как основа их
итоговой аттестации; 

    Оценка образовательных достижений обучающихся осуществляется в рамках внутренней оценки
образовательной  организации,  включающей  различные  оценочные  процедуры  (стартовая
диагностика,  текущая  и  тематическая  оценка,  портфолио,  процедуры  внутреннего  мониторинга
образовательных  достижений,  промежуточная  и  итоговая  аттестации  обучающихся),  а  также
процедур  внешней  оценки,  включающей  государственную  итоговую  аттестацию,  независимую
оценку  качества  подготовки  обучающихся  и  мониторинговые  исследования  муниципального,
регионального  и  федерального  уровней.  Системно-деятельностный  подход  к  оценке
образовательных достижений проявляется в оценке способности обучающихся к решению учебно-
познавательных  и  учебно-практических  задач.  Он  обеспечивается  содержанием  и  критериями
оценки,  в  качестве  которых  выступают  планируемые  результаты  обучения,  выраженные  в
деятельностной  форме.  Комплексный  подход  к  оценке  образовательных  достижений  реализуется
путем: оценки трех групп результатов:  личностных,  предметных,  метапредметных (регулятивных,
коммуникативных и познавательных универсальных учебных действий);

 – использования комплекса оценочных процедур как основы для оценки динамики индивидуальных
образовательных достижений и для итоговой оценки; 

–  использования  разнообразных  методов  и  форм  оценки,  взаимно  дополняющих  друг  друга
(стандартизированные устные и письменные работы,  проекты,  практические  работы,  самооценка,
наблюдения и др.); Уровневый подход реализуется по отношению как к содержанию оценки, так и к
представлению и интерпретации результатов. Уровневый подход к содержанию оценки на уровне
среднего общего образования обеспечивается следующими составляющими: 

– для каждого предмета предлагаются результаты двух уровней изучения – базового и углубленного;

–  планируемые  результаты  содержат  блоки  «Выпускник  научится»  и  «Выпускник  получит
возможность  научиться».  Уровневый  подход  к  представлению  и  интерпретации  результатов
реализуется за счет фиксации различных уровней подготовки: базового уровня и уровней выше и
ниже базового. Достижение базового уровня свидетельствует о способности обучающихся решать
типовые  учебные  задачи,  целенаправленно  отрабатываемые  со  всеми  обучающимися  в  ходе
образовательной деятельности. Базовый уровень подготовки определяется на основании выполнения
обучающимися  заданий  базового  уровня,  которые  оценивают  планируемые  результаты  из  блока
«Выпускник  научится»,  используют  наиболее  значимые  программные  элементы  содержания  и
трактуются  как  обязательные  для  освоения.  Интерпретация  результатов,  полученных  в  процессе
оценки  образовательных  результатов,  в  целях  управления  качеством  образования  возможна  при
условии  использования  контекстной  информации,  включающей  информацию  об  особенностях
обучающихся, об организации образовательной деятельности и т.п. 

                   Особенности оценки личностных,  метапредметных и  предметных результатов

                                                     Особенности оценки личностных результатов. 

Формирование  личностных  результатов  обеспечивается  в  ходе  реализации  всех  компонентов
образовательной деятельности, включая внеурочную деятельность.  В соответствии с требованиями
ФГОС СОО достижение личностных результатов не выносится на итоговую оценку обучающихся, а
является  предметом  оценки  эффективности  воспитательно-образовательной  деятельности
образовательной  организации  и  образовательных  систем  разного  уровня.  Оценка  личностных
результатов образовательной деятельности осуществляется в ходе внешних неперсонифицированных
мониторинговых  исследований.  Инструментарий  для  них  разрабатывается  и  основывается  на
общепринятых в профессиональном сообществе методиках психолого-педагогической диагностики.
Во  внутреннем  мониторинге  возможна  оценка  сформированности  отдельных  личностных
результатов, проявляющихся в соблюдении норм и правил поведения, принятых в образовательной



организации;  участии  в  общественной  жизни  образовательной  организации,  ближайшего
социального  окружения,  страны,  общественно-полезной  деятельности;  ответственности  за
результаты обучения; способности делать осознанный выбор своей образовательной траектории, в
том  числе  выбор  профессии;  ценностно-смысловых  установках  обучающихся,  формируемых
средствами различных предметов в рамках системы общего образования. Результаты, полученные в
ходе  как  внешних,  так  и  внутренних  мониторингов,  допускается  использовать  только  в  виде
агрегированных  (усредненных,  анонимных)  данных.  Внутренний  мониторинг  организуется
администрацией  образовательной  организации  и  осуществляется  классным  руководителем
преимущественно на 

основе  ежедневных  наблюдений  в  ходе  учебных  занятий  и  внеурочной  деятельности,  которые
обобщаются  в  конце  учебного  года  и  представляются  в  виде  характеристики  по  форме,
установленной образовательной организацией.  Любое использование  данных,  полученных в ходе
мониторинговых  исследований,  возможно  только  в  соответствии  с  Федеральным  законом  от
27.07.2006 № 152-ФЗ «О персональных данных». 

                                Особенности оценки метапредметных результатов 

Оценка  метапредметных  результатов  представляет  собой  оценку  достижения  планируемых
результатов  освоения основной образовательной программы,  которые представлены в примерной
программе формирования универсальных учебных действий (разделы «Регулятивные универсальные
учебные  действия»,  «Коммуникативные  универсальные  учебные  действия»,  «Познавательные
универсальные  учебные  действия»).  Оценка  достижения  метапредметных  результатов
осуществляется  администрацией  образовательной  организации  в  ходе  внутреннего  мониторинга.
Содержание  и  периодичность  оценочных  процедур  устанавливается  решением  педагогического
совета.  Инструментарий строится на межпредметной основе,  в том числе и для отдельных групп
предметов  (например,  для  предметов  естественно-научного  цикла,  для  предметов  социально-
гуманитарного цикла и т. п.).  Целесообразно в рамках внутреннего мониторинга образовательной
организации проводить отдельные процедуры по оценке:  – смыслового чтения,  – познавательных
учебных действий (включая логические приемы и методы познания, специфические для отдельных
образовательных областей);  – ИКТ-компетентности;  

– сформированности регулятивных и коммуникативных универсальных учебных действий. Наиболее
адекватными  формами  оценки  познавательных  учебных  действий  могут  быть  письменные
измерительные  материалы,  ИКТ  компетентности  –  практическая  работа  с  использованием
компьютера; сформированности регулятивных и коммуникативных учебных действий – наблюдение
за ходом выполнения групповых и индивидуальных учебных исследований и проектов. Каждый из
перечисленных  видов  диагностики  проводится  с  периодичностью  не  реже,  чем  один  раз  в  ходе
обучения  на  уровне  среднего  общего  образования.  Основной  процедурой  итоговой  оценки
достижения метапредметных результатов является защита индивидуального итогового проекта. 

                                           Особенности оценки предметных результатов 

Оценка  предметных  результатов  представляет  собой  оценку  достижения  обучающимися
планируемых  результатов  по  отдельным предметам:  промежуточных планируемых  результатов  в
рамках текущей и тематической проверки и итоговых планируемых результатов в рамках итоговой
оценки  и  государственной  итоговой  аттестации.   Средством  оценки  планируемых  результатов
выступают  учебные  задания,  проверяющие  способность  к  решению  учебно-познавательных  и
учебно-практических  задач,  предполагающие  вариативные  пути  решения  (например,  содержащие
избыточные для решения проблемы данные или с недостающими данными, или предполагают выбор
оснований  для  решения  проблемы и  т.  п.),  комплексные  задания,  ориентированные  на  проверку
целого  комплекса  умений;  компетентностно-ориентированные  задания,  позволяющие  оценивать
сформированность группы различных умений и базирующиеся на контексте ситуаций «жизненного»
характера. 



      Оценка  предметных  результатов  ведется  каждым  учителем  в  ходе  процедур  текущей,
тематической,  промежуточной  и  итоговой  оценки,  а  также  администрацией  образовательной
организации  в  ходе  внутреннего  мониторинга  учебных  достижений.   Особенности  оценки  по
отдельному  предмету  фиксируются  в  приложении  к  образовательной  программе,  которое
утверждается  педагогическим  советом  образовательной  организации  и  доводится  до  сведения
обучающихся  и  их  родителей  (или  лиц,  их  заменяющих).  Описание  может  включать:  –  список
планируемых результатов (итоговых и промежуточных) с указанием этапов их формирования (по
каждому разделу/теме курса) и способов оценки (например, текущая/тематическая; устный опрос /
письменная контрольная работа / лабораторная работа и т.п.); – требования к выставлению отметок
за  промежуточную  аттестацию  (при  необходимости  –  с  учетом  степени  значимости  отметок  за
отдельные  оценочные  процедуры),  а  также  критерии  оценки;  –  описание  итоговых  работ
(являющихся  одним  из  оснований  для  промежуточной  и  итоговой  аттестации),  включая  нормы
оценки и демонстрационные версии итоговых работ; – график контрольных мероприятий. 

                               Организация и содержание оценочных процедур.

 Стартовая диагностика представляет собой процедуру оценки готовности к обучению на уровне
среднего  общего  образования.   Стартовая  диагностика  освоения  метапредметных  результатов
проводится  администрацией образовательной организации в начале 10-го класса  и выступает как
основа (точка отсчета) для оценки динамики образовательных достижений в 11 классе. Объектами
оценки являются структура мотивации и владение познавательными универсальными учебными 

действиями: универсальными и специфическими для основных учебных предметов познавательными
средствами,  в  том числе:  средствами  работы с  информацией,  знако-символическими  средствами,
логическими  операциями.   Стартовая  диагностика  готовности  к  изучению  отдельных  предметов
(разделов)  проводится  учителем  в  начале  изучения  предметного  курса  (раздела).  Результаты
стартовой  диагностики  являются  основанием  для  корректировки  учебных  программ  и
индивидуализации учебной деятельности (в том числе в рамках выбора уровня изучения предметов)
с учетом выделенных актуальных проблем, характерных для класса в целом и выявленных групп
риска.  Текущая  оценка  представляет  собой  процедуру  оценки  индивидуального  продвижения  в
освоении  учебной  программы  курса.  Текущая  оценка  может  быть  формирующей,  т.е.
поддерживающей  и  направляющей  усилия  обучающегося,  и  диагностической,  способствующей
выявлению и осознанию учителем и обучающимся существующих проблем в обучении. Объектом
текущей оценки являются промежуточные предметные планируемые образовательные результаты.
В  ходе  оценки  сформированности  метапредметных  результатов  обучения  рекомендуется  особое
внимание  уделять  выявлению  проблем  и  фиксации  успешности  продвижения  в  овладении
коммуникативными умениями (умением внимательно относиться  к чужой точке зрения,  умением
рассуждать  с  точки  зрения  собеседника,  не  совпадающей  с  собственной  точкой  зрения);
инструментами  само-  и  взаимооценки;  инструментами  и  приемами  поисковой  деятельности
(способами  выявления  противоречий,  методов  познания,  адекватных  базовой  отрасли  знания;
обращения к надежным источникам информации, доказательствам, разумным методам и способам
проверки, использования различных методов и способов фиксации информации, ее преобразования и
интерпретации).  

       В текущей оценке используется весь арсенал форм и методов проверки (устные и письменные
опросы,  практические  работы,  творческие  работы,  учебные  исследования  и  учебные  проекты,
задания  с  закрытым  ответом  и  со  свободно  конструируемым  ответом  –  полным  и  частичным,
индивидуальные и групповые формы оценки, само- и взаимооценка и др.). Выбор форм, методов и
моделей  заданий  определяется  особенностями  предмета,  особенностями  контрольно-оценочной
деятельности  учителя.   Результаты  текущей  оценки  являются  основой  для  индивидуализации
учебной  деятельности  и  корректировки  индивидуального  учебного  плана,  в  том числе  и  сроков
изучения темы / раздела / предметного курса. Тематическая оценка представляет собой процедуру
оценки  уровня  достижения  промежуточных  планируемых  результатов  по  предмету,  которые



приводятся в учебных методических комплектах к учебникам, входящих в федеральный перечень, и
в  рабочих  программах.  По предметам,  вводимым образовательной  организацией  самостоятельно,
планируемые  результаты  устанавливаются  самой  образовательной  организацией.  Оценочные
процедуры  подбираются  так,  чтобы  они  предусматривали  возможность  оценки  достижения  всей
совокупности  планируемых  результатов  и  каждого  из  них.  Результаты  тематической  оценки
являются  основанием  для  текущей  коррекции  учебной  деятельности  и  ее  индивидуализации.
Портфолио  представляет  собой  процедуру  оценки  динамики  учебной  и  творческой  активности
обучающегося, направленности, широты или избирательности интересов, выраженности проявлений
творческой  инициативы,  а  также  уровня  высших  достижений,  демонстрируемых  данным
обучающимся. В портфолио включаются как документы, фиксирующие достижения обучающегося
(например, наградные листы, дипломы, сертификаты участия, рецензии, отзывы на работы и проч.),
так и его работы. На уровне среднего образования приоритет при отборе документов для портфолио
отдается документам внешних организаций (например, сертификаты участия,  дипломы и грамоты
конкурсов  и  олимпиад,  входящих  в  Перечень  олимпиад,  который  ежегодно  утверждается
Министерством образования  и науки РФ).  Отбор работ и отзывов для портфолио ведется  самим
обучающимся совместно с классным руководителем и при участии семьи. Включение каких-либо
материалов в портфолио без согласия обучающегося не допускается. Портфолио в части подборки
документов формируется в электронном виде в течение всех лет обучения в основной и средней
школе. Результаты, представленные в портфолио, используются при поступлении в высшие учебные
заведения.  Внутренний  мониторинг  образовательной  организации  представляет  собой  процедуры
оценки уровня достижения предметных и метапредметных результатов, а также оценки той части
личностных  результатов,  которые связаны с  оценкой  поведения,  прилежания,  а  также  с  оценкой
готовности и способности делать осознанный выбор будущей профессии. Результаты внутреннего
мониторинга являются основанием для рекомендаций по текущей коррекции учебной деятельности и
ее индивидуализации.        Промежуточная аттестация представляет собой процедуру аттестации
обучающихся на уровне среднего общего образования и проводится в конце каждой четверти (или в
конце  обучения  учебного  года)  .Промежуточная  аттестация  проводится  на  основе  результатов
накопленной  оценки  и  результатов  выполнения  тематических  проверочных  работ  и  может
отражаться  в  дневнике.  Промежуточная  оценка,  фиксирующая  достижение  предметных
планируемых результатов и универсальных учебных действий на уровне не ниже базового, является
основанием  для  перевода  в  следующий  класс  и  для  допуска  обучающегося  к  государственной
итоговой  аттестации.  В  случае  использования  стандартизированных  измерительных  материалов
критерий достижения/освоения учебного материала задается на уровне выполнения не менее 65 %
заданий  базового  уровня  или  получения  65  %  от  максимального  балла  за  выполнение  заданий
базового уровня.  Порядок проведения промежуточной аттестации регламентируется Законом «Об
образовании  в  Российской  Федерации»  (статья  58)  и  локальным  нормативным  актом
образовательной организации.  

Нормы и критерии оценки диктантов, сочинений, изложений

Таблица 1 

Требования к тексту диктанта 

Класс 

Количество в диктанте

Количество
слов  в
словарном
диктанте

Слов  Орфограмм Пунктограмм Слов  с
непроверяемыми
орфограммами



5 90 – 100 12 2 – 3 5 15 – 20

6 100 – 110 16 3 – 4 7 20 – 25

7 110 - 120 20 4 – 5 10 25 – 30

8 120 – 150 24 10 10 30 – 35

9

10-11

150 – 170

220-250

24

35

15

25

10

12

35 – 40

50-55

Таблица 2

Нормы оценивания диктантов

Нормы оценок (количество ошибок)

Вид
диктанта

«5» «4» «3» «2»

Контроль
ный

1
негрубая
орфограф
ическая +
1
негрубая
пунктуац
ионная

 2
орфографи
-ческие + 2
пунктуаци
онные;        

 1
орфографи
-ческая + 3
пунктуаци
онные;

 0
орфографи
-ческих + 4
пунктуаци
онные

 4 орфографи-
ческие  +  4
пунктуационн
ые;

 3 орфографи-
ческие  +  5
пунктуационн
ые;

 0 орфографи-
ческих  +  7
пунктуационн
ых;

 6 орфографи-
ческих  +  6
пунктуационн
ых  (если  есть
однотипные  и
негрубые орф.
и  пунк.
ошибки)

 7 орфографических + 7 пунктуационных;

6 орфографических + 8 пунктуационных;

 5 орфографические + 9 пунктуационные;

 8 орфографические + 6 пунктуационные

Словар-
ный

0 1 - 2 3 - 4 до 7

Основные критерии оценки сочинений и изложений



Содержание и речь Грамотность 

«5»

1. Содержание  работы  полностью
соответствует теме.

2. Фактические  ошибки  отсутствуют;  в
изложении  сохранено  не  менее  70%
исходного  текста.  Содержание  работы
излагается последовательно.

3. Текст  отличается  богатством  лексики,
точностью  употребления  слов,
разнообразием  синтаксических
конструкций.

4. Достигнуто  стилевое  единство  и
выразительность текста.

5. Допускается 1 недочет в содержании.

Допускается:

1  негрубая  орфографическая  или  1
пунктуационная ,

или 1 грамматическая ошибка

«4»

1. Содержание  работы  в  основном
соответствует  теме,  имеются
незначительные  отклонения  от  темы.
Содержание в основном достоверно, но
имеются  единичные  фактические
неточности;  при  этом  в  работе
сохранено  не  менее  70%  исходного
текста.

2. Имеются  незначительные  нарушения
последовательности  в  изложении
мыслей.

3. Лексический  и  грамматический  строй
речи достаточно разнообразен.

4.  Стиль работы отличается единством и
достаточной выразительностью.

5. Допускается  не  более  2  недочетов  в
содержании и не более 3 – 4 речевых
недочетов.

Допускаются:

 2 орфографические + 2 пунктуационные 

+ 3 грамматические;

 1 орфографическая + 3 пунктуационные 

+ 3 грамматические;

 0 орфографических + 4 пунктуационные

 + 3 грамматические.

«3»

1. Имеются существенные отклонения от
заявленной темы.

2. Работа  достоверна  в  основном  своем
содержании, но в ней допущены 3 – 4
фактические  ошибки.  Объем
изложения  составляет  менее  70%
исходного текста.

3. Допущено  нарушение
последовательности  изложения.
Лексика  бедна,  встречается

Допускаются:

 0 орф. + 7 пункт.;

1 орф. + 4-7 пункт + 4 грам.;

 2 орф. + 3-6 пункт. + 4 грам.;

 3 орф. + 5 пункт. + 4 грам.;

 4 орф. + 4 пункт. + 4 грам.



неправильное употребление слов. Речь
недостаточно выразительна. 

4. Допускается  не  более  4  недочетов  в
содержании и 5 речевых недочетов

«2»

«2»

1. Работа  не  соответствует  заявленной
теме.

2. Допущено  много  фактических
неточностей;  объем  изложения
составляет  менее  50%  исходного
текста;  нарушена  последовательность
изложения  мыслей  во  всех  частях
работы,  нет  связи  между  ними.  Текст
не соответствует плану.

3. Лексика  бедна.  Работа  написана
короткими  однотипными
предложениями,  часты  случаи
неправильного употребления слов.

4. Нарушено стилевое единство текста.

5. Допущено 6 недочетов в содержании и
до 7 речевых недочетов  

Допускаются:

 5 и более грубых орфографических ошибок

 независимо от количества пунктуационных;

 8 и более пунктуационных ошибок независимо 

от количества орфографических.

«1» Допущено более 6 недочетов в содержании
и более 7 речевых недочетов

Имеется  7 и более разных ошибок

Литература для учителя

1.Программы  по  русскому  языку  для  10-11  классов  общеобразовательных  учреждений.  Авторы-
составители: А.И. Власенков, Л.М. Рыбченкова, Н.А. Николина.- Москва: «Просвещение», 2013 г

2.Власенков А.И., Рыбченкова Л.М. Русский язык и литература. Русский язык. 10-11 классы: учеб.
для общеобразовательных организаций. – М., «Просвещение», 2017 г.

3.Власенков А.И., Рыбченкова Л.М. Русский язык. Грамматика. Текст. Стили речи. Учебник для 10-
11 классов общеобразовательных учреждений. – М., «Просвещение», 2012.

4. Власенков  А.И.,  Рыбченкова  Л.М.  Методические  рекомендации  к  учебнику  «Русский  язык.
Грамматика.  Текст.  Стили  речи»  для  10-11  классов  общеобразовательных  учреждений.  –  М.,
«Просвещение», 2012.

5. Золотарева И.В., Дмитриева Л.П. Поурочные разработки по русскому языку. 10 класс. М.: «Вако»,
2003.

6. Голуб И.Б., Розенталь Д.Э. Русский язык. Орфография. Пунктуация. – М., 2000

7. Гольдин В.Е. Этикет и речь. Саратов, 1978.

8.Дейкина А.Д. Обучение и воспитание на уроках русского языка.



9. Львов М.Р. Словарь-справочник по методике русского языка. – М., 1988.

10.Казарцева О.М. Культура речевого общения. – М., 2003.

11. Озеров Ю.А. Экзаменационное сочинение на литературную тему. Пособие для поступающих в
вузы. – М., 1994

12. Розенталь Д.Э., Голуб И.Б., Теленкова М.А. Современный русский язык. – М., 1994.

Литература для учащихся

1. Квятковский А.П. Школьный орфоэпический словарь. – М., 2008 г.

2. Крысин Л.П. Толковый словарь иноязычных слов. – М., 1997 г.

3. Крысин Л.П. Школьный словарь иностранных слов – М., 1997 г.

4. Мокиенко В.М. Загадки русской фразеологии. – М., 1990.

5.Солганик  Г.Я.  Стилистика  русского  языка:  Учеб.  пособие  для  общеобразовательных.  учеб.
заведений (10-11 кл.). – М., 1996.

6.Шанский Н.М., Зимин В.И., Филиппов А.В. Школьный фразеологический словарь русского языка:
Значение и происхождение словосочетаний. – М., 1997.

7. Энциклопедия для детей, том 10: Языкознание. Русский язык. – М., 1998.

Интернет-ресурсы:

[link] - Информационные и коммуникационные технологии в обучении.

     http://www.school.edu.ru/ - Российский общеобразовательный портал

     http://ps.1september.ru/ - газета «Первое сентября»

     http://www.ug.ru/ - «Учительская газета»

     http://www.schoolbase.ru - Школы России

     www.zavuch.info - ЗАВУЧ.ИНФО

     http://www.it-n.ru - Сеть творческих учителей
     http://uchimcauchitca.blogspot.de/ «По уши в ЕГЭ»

                                                        Контрольные   материалы

Теперь конец сентября, но ветлы ещё не пожелтели. Зато из-за домов, с задворков, проглядывают
верхушки жёлтых и багрово-красных деревьев.
Травка, которой заросло всё село, тоже, как и ветлы, была бы совершенно зелёная, если бы старые
липы, растущие в ограде, не начали ронять пожелтевшей листвы. А так как вчера был сильный ветер,
листьев  хватило  на  то,  чтобы  запорошить  всё  село,  и  теперь  уже  сквозь  опавшие  листья
проглядывает зелень травы. Среди жёлто-зелёного ярко поблескивает неширокая проезжая дорога.

https://www.google.com/url?q=http://www.school.edu.ru/&sa=D&ust=1464933584089000&usg=AFQjCNFaQBp_SOIaUdsoxjGY2kojfMHeNQ
https://www.google.com/url?q=http://www.it-n.ru/&sa=D&ust=1464933584092000&usg=AFQjCNGImWdMWPzEacORjI3xe5PmF-CFGg
https://www.google.com/url?q=http://www.zavuch.info/&sa=D&ust=1464933584092000&usg=AFQjCNE0nPZ8Ix48qZS0DdVnGczutMgMHg
https://www.google.com/url?q=http://www.schoolbase.ru/&sa=D&ust=1464933584091000&usg=AFQjCNH4h0qEd0I7C9yHCWKDDcE2xBg2ow
https://www.google.com/url?q=http://www.ug.ru/&sa=D&ust=1464933584091000&usg=AFQjCNGf0_yzDJD_54CCbZvB-GTPM-Atyw
https://www.google.com/url?q=http://ps.1september.ru/&sa=D&ust=1464933584090000&usg=AFQjCNHRvs11Zx50Rb1YKzvUWYyIoMMfVA


В  небе  какое-то  странное  сочетание  наивной  голубизны  и  тёмных,  аспидных  туч.  Временами
проглядывает ясное солнце, и тогда ещё чернее делаются тучи, еще голубее чистые участки неба,
ещё желтее листва, ещё зеленее трава. А вдали проглядывает сквозь полуопавшие липы старенькая
колокольня.
Если с этой колокольни, забравшись по полуистлевшим балкам и лестницам, поглядеть теперь во все
стороны белого света, то сразу расширится кругозор. Мы охватим взглядом весь холм, на котором
стоит село, увидим, может быть, речку, обвивающую подножие холма, деревни, стоящие по реке,
лес, подковой охвативший весь пейзаж.
Воображение может поднять нас повыше колокольни,  тогда вновь раздадутся  горизонты,  и село,
которое  только  что  было  вокруг  нас,  покажется  как  бы  состоящим  из  игрушечных  домиков,
слившихся в небольшую стайку посреди земли, имеющей заметную планетарную кривизну.
Мы увидим, что земля оплетена множеством тропинок и дорог. Те, что поярче, пожирнее, уводят к
городам, которые теперь можно увидеть с нашей высоты. (По В. Солоухину.)
(245 слов.)
                                                             Шторм
Над горами появились облака – сначала легкие и воздушные, затем серые, с рваными краями. И море
сразу же изменило краски – стало темнеть.
Цепляясь  за  лесистые  вершины гор,  облака  опускались  всё  ниже и ниже,  захватывали ущелья и
лощины,  превращались  в  тяжёлые,  непроглядные  тучи.  Только  горы,  казалось,  сдерживали  их
сейчас, но и горы ничего не могли сделать: сизая пелена ползла от гор к морю.
Тучи шли от гор,  опускались  всё ниже и ниже,  к морю. Они,  как бы нехотя,  заволакивали воду
дымкой  –  от  берега  и  дальше.  Они ползли  уже  не  только  по  склонам,  где  приютились  домики
верхних улиц, а и затянули туманом улицу нижнюю, главную. Водители включили фары и всё чаще
давали сигналы. И поезда шли сейчас, нервозно гудя, с зажжёнными фонарями.
Море темнело от берега. Тихое, вроде бы затаившееся,  с гладкой поверхностью и чуть слышным
прибоем, оно пошло то белыми, то чёрными пятнами, то непонятными разводами, как будто в него
выбросили с воздуха другую воду.
Ожидание длилось час.  В горах ударил гром, и хлынули потоки дождя, а море бесновалась.  Оно
заливало  берег,  билось  о  бетонную  набережную,  о  лестницы  и  глыбы  скал,  оно  гремело  и
вздрагивало, охало и восторгалось, плакало и ревело.
Небо над морем стало не серым и не чёрным, а каким-то неестественно бурым. Молнии резали небо
то  слева,  то  справа,  то  впереди,  то  сзади,  то  где-то  над  самым  берегом.  Море  поглощало  их,
проглатывало вместе с бурым небом и ударами грома.
(232 слова.)
                                             За грибами
В субботу ранним утром, еле-еле ощутимым за серой пеленою широкого, спокойного дождя, я пошёл
в  лес  за  грибами.  Нашёлся  и  товарищ,  молодой  офицер,  зять  хозяйки  соседней  дачи,  который
называл меня то Володей, то Сашей, хотя меня зовут и не так, и не эдак. Его же звали Валерой. Он
снабдил меня длинной офицерской плащ-палаткой, сам тоже укрылся такой же накидкой, только с
капюшоном, а обулся в резиновые рыбацкие сапоги.    
Дождь шёл, как и вчера, небольшая речонка Каширка, огибавшая деревню, разлилась, и, когда мы
подошли  к  броду,  мне  оказалось  невозможно  перейти,  не  залив  сапоги.  Тогда  спутник  любезно
подставил свои закорки, чем я и воспользовался не без тайной радости: в армии я был всего лишь
солдатом,  и  мне  даже  присниться  не  могло,  что  когда-нибудь  удастся  прокатиться  на  спине  у
офицера.  Перейдя  речку,  мы  вскарабкались  по  мокрому  крутому  склону  горки  и  оказались  в
берёзовом мелколесье.
Между  деревьями  вились,  сплетаясь  и  расплетаясь,  узкие  тропинки,  выбитые  скотиной,  -
деревенское  стадо обычно гонят  через  этот лесок.  Длинные травяные гривки между тропинками
блестели,  густо  осыпанные  дождевыми  каплями,  в  траве  торчали  жёлтые  валуи,  смачные  и
осклизлые. Валуев было столько, что даже становилось как-то неприятно: безобидные вполне грибы,
которые даже солят, вызывали теперь какое-то брезгливое чувство. Много было и сыроежек – серых,
розовых, густо-малиновых.
Мне стало весело: я уже знал, предчувствовал, что будут сегодня у меня грибы. (235 слов.)
                                           Весенний вечер



Чисто  выметенная  и  ещё  сырая  от  недавно  стаявшего  снега  улица  была  пустынна,  но  красива
выдержанной немного тяжёлой красотой. Большие белые дома с лепными украшениями по карнизам
и  в  простенках  между  окнами,  окрашенные  в  тонко-розоватый  оттенок  весенними  лучами
заходящего солнца, смотрели на свет божий сосредоточенно и важно. Стаявший снег смыл с них
пыль, и они стояли почти вплотную друг к другу такими чистыми, свежими, сытыми. И небо сияло
над ними так же солидно, светло и довольно.
Павел шёл и, чувствуя себя в полной гармонии с окружающим, лениво думал о том, как хорошо
можно жить, если не требовать от жизни многого, и как самонадеянны и глупы те люди, которые,
обладая грошами, требуют себе от жизни на рубли.
Думая так, он не заметил, как вышел на набережную улицы. Перед ним внизу стояло целое море
воды, холодно блестевшее в лучах солнца,  далеко на горизонте медленно опускавшегося  в  него.
Река, как и отражённое в ней небо, была торжественно покойна. Ни волн, ни частой сети ряби не
видно  было  на  её  полированно-холодной  поверхности.  Широко  размахнувшись,  она,  точно
утомлённая  этим размахом,  спокойно уснула.  А на  ней томно таяла пурпурно-золотая  бархатная
полоса лучей заката.  Далеко,  уже окутанная  сизой дымкой вечера,  виднелась  узкая  лента  земли,
отделяя воду от неба, безоблачного и пустынного, как и накрытая им река. Хорошо бы было плыть
свободной птицей между ними, мощно рассекая крылом синий свежий воздух! (223 слова.)
                                                    Огонь
Никто точно не знает,  когда впервые овладел человек огнём. Может быть, молния зажгла дерево
возле его первобытного жилья? Или горячая лава, извергнутая на заре человечества вулканом, навела
наших давних предков на первую мысль об огне?
Но огонь  уже давно был нужен человеку.  И ведь  недаром одно из  самых прекрасных и гордых
сказаний древности посвящено тому, кто открыл для человека оберегаемую богами тайну огня. То
был, как говорится в легенде, бесстрашный и независимый Прометей. Он сам происходил из семьи
богов-небожителей,  но,  вопреки  их  строгому  запрету,  принёс  огонь  жителям  земли  —  людям.
Разгневанные боги низринули Прометея на землю и обрекли его на вечные муки.
С незапамятных времен огонь стал постоянным верным признаком человека. Путник, застигнутый
ночью в дороге, увидев вдали огонь, наверняка знал: там люди!
Огонь был нужен человеку для света,  для силы: он озарял и обогревал жильё,  помогал готовить
пищу.  А  потом  человек  научился  использовать  его  тепло,  чтобы  добыть  из  воды  могучий  пар,
двигающий машины.
Издавна  огонь  считался  призывным  знаком  радушия  и  дружбы.  Огонь  отпугивал  зверя  от
человеческого жилья, но звал человека к человеку. И до сих пор говорят люди, приглашая в гости:
«Заходи на огонёк!»
Но, как и многие другие блага, которые добыл для себя, взяв у природы, человек, добрый огонь стал
злом и бедой для многих. Огнём завладели жадные, хищные люди, заставившие других отдавать им
все  свои  силы.  Огонь  породил  оружие,  которое  так  и  стало  называться  огнестрельным.  (По  Л.
Кассилю.)
(228 слов.)
                                        Контрольный диктант по итогам 1 полугодия
                                                     Воспитание ребёнка
Продолжить самого себя  в  своем ребёнке – это великое счастье.  Ты будешь смотреть  на  своего
ребёнка как на единственное в мире, неповторимое чудо. Ты готов будешь отдать всё, лишь бы сыну
твоему было хорошо. Но не забывай, что он должен быть прежде всего человеком. А в человеке
самое главное – чувство долга перед теми,  кто делает тебе  добро.  За добро,  которое ты будешь
давать ребенку,  он переживёт чувство признательности,  благодарности лишь тогда,  когда он сам
будет делать добро для тебя – отца, матери, вообще для людей старших поколений.
Помни, что детское счастье  по своей природе эгоистично:  добро и благо, созданное для ребёнка
старшими,  он  воспринимает  как  нечто  само  собой  разумеющееся.  До  тех  пор  пока  он  не
почувствовал, не пережил на собственном опыте, что источник его радостей – труд и пот старших,
он будет убеждён, что отец и мать существуют лишь для того, чтобы приносить ему счастье. Может
получиться, что в честной трудовой семье, где родители души не чают в детях, отдавая им все силы
своего сердца, дети вырастут бессердечными эгоистами.
Как же добиться, чтобы золотые крупинки, которые ты будешь дарить  своему сыну, превращались в
золотые россыпи для других людей? Самое главное – надо учить ребенка понимать и чувствовать,



что для каждой искорки его радостей и благ кто-то сжигает свою силу, свой ум; каждый день его
безмятежного  и  беззаботного  детства  кому-то  прибавляет  забот  и  седин.  Когда  у  вас  родится
ребёнок,  учите  его  видеть,  понимать,  чувствовать  людей  –  это  самое  сложное.  (По  Г.
Сухомлинскому.)

Грамматическое задание
1 вариант
1.  Из  1  абзаца  выпишите  слово(-а),  которое(-ые)  образовано(-ы):  приставочным  способом;  2.
сложносуффиксальным способом.
2. Из 1 абзаца 3 предложения выпишите подчинительное словосочетание со связью примыкание; 2.
из 1 абзаца 6 предложения со связью согласование.
3.  Среди  предложений  2  абзаца  найдите  такое,  в  котором  есть  обособленное  определение;  2.
обособленное обстоятельство. Напишите его номер.
4. Среди предложений 2 абзаца найдите сложное предложение с придаточным изъяснительным; 2. с
придаточным определительным. Напишите его номер.
2 вариант
1. Из 2 абзаца выпишите  все притяжательные местоимения;  2.  из 3 абзаца все определительные
местоимения.  
2.  Среди  предложений  1  абзаца  найдите  сложные  предложения,  в  состав  которых  входит
односоставное безличное; 2. из 2 абзаца. Напишите номера этих сложных предложений.
3.  Среди предложений 3 абзаца найдите сложное предложение с последовательным подчинением
придаточных;  2.  из  1  абзаца  с  параллельным подчинением придаточных.  Напишите  номер  этого
сложного предложения.
4. Выпишите фразеологизм из 2 абзаца; 2. выпишите контекстуальные антонимы из 3 абзаца.




